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Présentation

Ce cahier comporte un intérét particulier pour la variété des sujets
qu’il contient.

D’abord, Maurice Cormier nous présente une étude originale sur les
talents artistiques connus et inconnus de Champlain.

On rapporte souvent la parole de Vincent Massey placant le pére
Clément Cormier parmi les vingt plus grands Canadiens de son époque.
Mais i qui a-t-il dit cela ? Ou est la preuve de cet éloge remarquable ?
Robert Pichette a eu le bonheur de trouver la réponse dont il nous fait part.

Sur le document de la reddition de Port-Royal 4 Sedgewick en 1654, la
signature de Robert Bourgeois préte a des erreurs généalogiques qui se
perpétuent. René Perron de France, spécialiste en la matiére quant a notre
pionnier Jacques ou Jacob Bourgeois, apporte ici la correction nécessaire.

Nos historiens ne parlent pas souvent des métiers traditionnels en
Acadie. Aujourd’hui, Denis Boudreau nous intéresse par son étude sur celui
de ferblantier, sa nature et son histoire chez nous.

L’historien de Louisbourg, A.J.B. Johnson, nous donne un regard neuf
et intéressant sur les Acadiens de I’Ile Royale entre le traité d’Utrecht et 1a
Déportation, ajoutant ainsi aux études déja faites sur le méme sujet.

Enfin nos membres pourront prendre connaissance du sujet des
conférences qui seront données durant la prochaine année (2001-2002) des
activités de la Société historique acadienne.

La rédaction
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Samuel de Champlain ...
chef de fil des artistes modernes en Acadie ?
Maurice CORMIER

es exploits de Samuel de Champlain, a titre d’explorateur au compte

de la France sont trés bien connus et documentés. En fait, rares sont
mémes les moins initiés & I’ histoire, autant d’hier que d’aujourd’hui, qui ne
connaissent pas son voyage chez nous en 1604, son séjour hivernal a I’ile
Sainte-Croix, ou plus de la moitié de ses 79 compagnons furent atteints et
moururent de scorbut, son habitation a Port Royal, son Ordre du bon temps,
sa fondation de Québec, ainsi que sa mort en cette méme ville le jour de
Noél en 1635. Mais voila une note historique de sa vie que je cherche a
partager avec vous.

Retournons d’abord a 1’époque de ce formidable bonhomme que fut
Samuel de Champlain !

Explorateur, bon vivant, et homme de grand caractére, ce coureur
d’aventures, réellement pluridisciplinaire de carriére, né 4 Brouage en
France vers 1567, fut recruté personnellement par le Sieur de Monts pour
faire partie de son voyage de 1604 en Nouvelle-France. Le recrutement de
Champlain fit grand plaisir au roi Henri IV, qui le connaissait déja
d’ailleurs, a partir de ses exploits et de ses réussites a titre de géographe, de
cartographe, et de secrétaire d’expéditions navales. Souvenons-nous que
Samuel de Champlain avait au préalable réussi de tels exploits au compte
de I’Espagne de 1599 a 1601, et qu’il avait aussi participé a I'expédition
dite de Gravé Du Pont en Amérique en 1603, alors qu’il franchit le Saint-
Laurent et se rendit jusqu’aux rapides de Lachine, quelque peu 4 I’ouest de
ce qui deviendrait un jour Ville Marie et enfin Montréal. Ses fonctions a
bord du célébre voyage de de Monts en 1604 furent celles de noter en
détails I’ensemble du voyage, d’explorer, et de faire des échanges avec les
indigenes, tout en y préparant nombre de rapports écrits, de cartes d’usage,
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Samuel de Champlain ... chef de fil des artistes modernes en Acadie ?

et de dessins d’observations. Tout cela pour en informer le roi et les autres
responsables de France.

Il faut bien dire que tout cartographe, comme le fut Champlain a cette
époque, devait nécessairement avoir un certain talent pour le dessin, alors
que les ceuvres et les illustrations de ce dernier servaient normalement a
orner et a encadrer les cartes nautiques et autres a partir de petits croquis de
décors et de scénes ad hoc, qui ajoutaient aux travaux mémes qu’il dressait.
En fait, Jacques Cartier' semble avoir démontré tout cela quelque temps
avant Champlain, lors de ses voyages au Canada a partir de 1534. En effet,
nous connaissons des exemples cartographiques de I’époque trés bien ornés
de cette fagon. Néanmoins, 1’évidence nous montre que Champlain, lui, se
distingua de Cartier et de ses autres collégues explorateurs venus au
Canada, en ce qu’il fut, avant méme d’exercer multiples talents reliés a
I’exploration, un artiste et un peintre fort accompli’.

1. La peinture traditionnelle au Canada frang¢ais, Morisset, Le Cercle du livre
de France, 1960, p. 11.

2. Dictionnaire des artistes de langue frangaise en Amérique du Nord, Karel,
Musée de Québec, Presse de Laval, voir Champlain, Samuel de.

129



Les Cahiers de la Société historique acadienne, vol. 32, n° 3

La pratique au tout début de notre histoire d’approvisionner les expédi-
tions de dessinateurs et d’artistes afin d’en rapporter des plans réels a la
mére patrie, se continue encore longtemps. Eventuellement, on exigerait
méme que les chroniqueurs des expéditions peignent et rapportent a la mere
patrie des tableaux officiels d’assez grande envergure, pouvant servir &
intéresser les colons a I’émigration vers les terres peintes en ces ceuvres.
Le tableau ci-dessus en est un exemple, alors qu’il semble faire le point sur
les terres avoisinantes de la montagne et de la région de Chipoudie, ainsi
que de ’embouchure de la riviére portant le méme nom, peint  partir de
I’escarpement du Cap des Maringouins de la Grande Anse (aujourd’hui
Dorchester Cape) non loin de Memramcook.

Dessin de I’habitation du Sieur de Monts
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Samuel de Champlain ... chef de fil des artistes modemnes en Acadie ?

Et alors, que dire ou penser de I’ceuvre de I’artiste explorateur venu
chez nous en 1604 qui aurait été non seulement un simple dessinateur, mais
un artiste-peintre fort épanoui ?

Disons d’abord pour ce qui en est de ses dessins, que nous en
connaissons plusieurs’, notamment en provenance des régions ou il s’est
arrété pour en faire la chronique et en rapporter les détails. Mentionnons
parmi cette catégorie d’ceuvres, entre bien d’autres, son plan détaillé de
I’habitation de de Monts, construite en 1604 4 1ile Sainte-Croix au sein de
la riviére Saint-Jean®, ainsi que la légende de sa carte géographique du
méme endroit’.

Mais alors, est-ce que cela suffit pour reconnaitre en Champlain un
talent artistique avancé, ou méme quelques évidences d’une compétence
d’artiste-peintre ? Certes, non, bien que les dessins ci-haut, démontrent une
habilité et une perfection remarquables. Mais qu’avons-nous d’autres du
pinceau et de la palette de Champlain qui puissent nous indiquer une
maturité artistique accomplie, ou méme une technique avancée de peintre ?

D’abord, une importante tradition veut que, lors d’un de ses séjours a
Québec, ’explorateur de Brouage aurait réalisé six peintures sur les
panneaux d’un coffret d’usage. Ce ne sont pas 1a des dessins, mais des
peintures. Contemplons également une gravure en date de I’an 1613,
conservée aux Archives Nationales du Canada a Ottawa, qui s’inspire d’un
dessin original que Champlain aurait exécuté vers 1609 lors d’une bataille
avec les Iroquois®. Cette ceuvre place son peintre-héro en plein centre de
I’escarmouche, en train de déclencher un coup de son arquebuse en
direction des Indiens.

3. Voir Samuel de Champlain, Works, H.P. Biggar (Toronto: The Champlain
Society, 1922-1936, 6 volumes).

4. New Brunswick. The Story of Our Province, MacBeath/Chamberlin, Gage
1965.

5. Cahier spécial de la Société historique acadienne, « L'Isle (sic) de Sainte-
Croix », traduction de M. Léger a partir de la revue The Beaver, 1978.

6. Voir The History of Painting in Canada - Toward a People’s Art, Barry Lord,
NC Press 1974, p. 23.
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Les Cahiers de la

Légende de la carte de Champlain illustrant |

L]

{le Sainte-Croix

132



Samuel de Champlain ... chef de fil des artistes modemnes en Acadie ?

Gravure faite en 1613 a partir d’un tableau original de Champlain par une maison francaise de gravures.
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Alors tout ceci suppose que Champlain était quand méme capable de
dépasser le simple dessin et les bandes cartographiques, et qu’il connaissait
les éléments de ce que nous appelons communément « la peinture ». Mais,
les exemples de ce dernier genre d’ceuvres semblent malheureusement nous
manquer. Remarquons méme que dans sa série écrite et ses illustrations
connexes en 1922, H.P. Biggar’ ne semble avoir reproduit de Champlain
que des dessins et des cartes géographiques ornées. Notons également que
les Archives Nationales du Canada, il y a environ 20 ans, en montant une
exposition importante des ceuvres de Champlain, ne traitérent foncierement
eux aussi que de ce genre d’expression.

Sculpture de I’homme du lac Utopia (coll. et photo, Musée du N.-B.)

7. Voir Samuel de Champlain, Works, H.P. Biggar (Toronto: The Champlain
Society, 1922-1936, 6 volumes).
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Samuel de Champlain ... chef de fil des artistes modernes en Acadie ?

Cela étant, il nous reste les six peintures du coffret d’usage dont nous
avons parlé plus haut, ainsi que la scéne détaillée avec les Iroquois en date
de 1613 sur quoi fonder la réputation de peintre-artiste de monsieur
Champlain. Heureusement, mais sans pouvoir en faire une certitude, nous
pouvons possiblement aussi attribuer a Champlain deux découvertes
obscures faites ici en Acadie au fil des années.

La premiére de ces découvertes remonte a I’an 1863 faite non loin du
lac Utopia dans le sud-ouest du Nouveau-Brunswick. Alors qu’un masson
de la Cie Chubb & Co. de la ville de Saint-Jean se cherchait des pierres a
tailler de bonne qualité, il découvrit un médaillon sculpté de quelques
18 pouces sur 22, ayant la ressemblance d’un visage humain, et que certains
ont attribué a un sculpteur de I’expédition de Champlain en 1604 a I’Ile
Sainte-Croix en ce méme coin de pays, sinon a Champlain lui-méme.
D’autres ont prétendu que le personnage du médaillon ressemblait en
quelque sorte a Samuel de Champlain, alors que d’autres encore n’y en ont
vu qu’une fantaisie évidente®.

Peinture trés ancienne retrouvée en Acadie, et ressemblant
aux effigies connues de Samuel de Champlain

8. Voir The Stone Medallion of Lake Utopia, W.F. Ganong, PhD, p. 83, Natural
History Society, No. 597, 1921.
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La deuxieme de ces découvertes fut une toile trés ancienne, retrouvée
¢galement ici en Acadie au cours des années 1990, exécutée a I’huile, et
représentant un personnage également de forte ressemblance 4 Samuel de
Champlain. Ce tableau n’est pas signé, et n’identifie pas le personnage qui
y figure. Le personnage semble d’un caractére trés galant, chevaleresque
méme, jeune, ayant les yeux bleus et pergants, avec un air de suffisance
sinon de noblesse. Ses vétements sont de I’époque, et sa barbiche ainsi que
sa touffe de cheveux sont conformes a la ressemblance de Champlain que
nous connaissons bien.

Serait-ce 13, en effet, le vrai visage du fameux explorateur, géographe,
cartographe, rédacteur, navigateur, et artiste-peintre de Brouage ? Plus
intéressant serait-ce la méme un auto-portrait possible du pionnier de
I’Acadie ? Enfin, est-ce la les toutes premiéres ceuvres artistiques visuelles
a étre peinte en Acadie ?

Illustration bien connue de Samuel de Champlain®

9. Historic Nova Scoatia, NS Dept of Highways, sans date.
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Samuel de Champlain ... chef de fil des artistes modernes en Acadie ?

Les réponses a ces questions ne seront probablement jamais connues ;
mais il suffit de reconnaitre cette ceuvre a partir de son haut niveau
d’exécution, de par son style frappant, de par sa technique trés avancée,
ainsi que par sa conformité imposante aux ceuvres des peintres de 1’époque
ol a vécu le jeune Champlain en Europe.

Enfin, bien que cette rare toile puisse &tre ou ne pas étre le fruit
artistique du génie de Champlain, nous pouvons nous féliciter comme
peuple acadien que cette ceuvre ait été préservée parmi les notres au cours
des trois derniers siécles, et pour ceux et celles d’entre nous qui osons réver,
nous pouvons méme croire que celle-ci démontre que Samuel de Champlain
serait peut-étre lui-méme le chef de fil des artistes modernes en Acadie.
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Clément Cormier, un éminent Canadien
Robert PICHETTE

Les intimes de feu le pére Clément Cormier, I’un des fondateurs de
la Société historique acadienne, ont souvent dit que I’ancien gouver-
neur général du Canada, Vincent Massey (1887-1967), avait qualifié le pére
Cormier d’un des plus grands Canadiens de son époque.

La chose avait incontestablement été dite, mais ou et dans quel
contexte ? Jusqu’a présent on n’en trouvait aucun témoignage probant. Mais
le hasard, qui est I’ami des chercheurs, fait bien les choses. On sait,
désormais, que le patricien lettré que fut Vincent Massey a bel et bien
témoigné de sa trés haute estime pour le fondateur et premier recteur de
I’Université de Moncton en terme non-équivoques et qui doivent &tre
consignés pour la postérité.

C’est a feu Charles Henry Foss (1915-1983), que Massey, alors prési-
dent de la Commission royale sur le développement national des arts, des
sciences et des lettres — communément appelée la Commission Massey —,
créée en 1949 et dont le rapport final fut rendu public en 1951, confia que :
« if he were asked to name the twenty greatest living Canadians he would
undoubtedly list the Rev. Father Cormier, St. Joseph’s capable, popular, and
scholarly president and later the President of the New Brunswick
Museum. »

Massey fit cette confidence & Foss au cours d’une conversation
survenue lors d’une séance de la commission Massey a Halifax ou le pére
Cormier avait présenté un mémoire au nom de 1’Université Saint-Joseph
dont il était le recteur. Monsieur Massey, selon Foss, avait trouvé le
mémoire tout a fait exceptionnel.
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Clément Cormier, un éminent Canadien

Le mémoire avait été rédigé avec la complicité du pére Georges-Henri
Lévesque, 0.p., ancien professeur et mentor du pére Cormier, et membre de
la Commission Massey'.

On trouve ces confidences dans un article éminemment sympathique
aux Acadiens rédigé par Foss, et publié dans la revue de la New Brunswick
Historical Society en 19592,

Foss, que j’ai eu I’honneur de connaitre, était une personnalité hors du
commun. Il siégea longtemps au conseil d’administration du Musée du
Nouveau-Brunswick, a Saint-Jean. En 1968, il fit parti des conseillers qui
établirent le village historique de King's Landing.

Son immense culture n’avait d’égale que la générosité de son cceur et
de ses principes qui le disputaient & sa fougue pour les causes qu’il
défendait. Celle de I’ Acadie figurait en bonne place dans la vie de ce grand
honnéte homme qui savait mieux que personne comment confondre les
bureaucrates tatillons et lents. Il vivait passionnément. En 1978, I’Ordre du
Canada récompensa les immenses services qu’il rendit a la nation et a la
province’.

Vincent Massey, qui s’y connaissait en compétences, n’avait pas tort de
placer Clément Cormier parmi les vingt Canadiens les plus éminents de son
époque, et nous devons a I’amitié que Charles H. Foss portait 4 I’ Acadie de
connaitre la flatteuse opinion entretenue par un Canadien qui marqua son
époque a tant de niveaux et avec tant de mérite.

1. Voir Les Cahiers de la Société historique acadienne, vol. 30, n°4, décembre
1999, p. 242.

2. C.H. Foss, « Our Acadian Neighbours », Collections of the New Brunswick
Historical Society, Saint John, N.B., n° 15, 1959, p, 51.

3. Dr. Stuart A, Smith, « Charles Henry Foss, 1915-1983 », Museogramme, aoiit
1983, p. 5.
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Une erreur qui se perpétue

La rédaction

Une généalogie sur les Bourgeois, en anglais, qui circule sur intemet

affiime qu’il y aurait eu un Jacques Bourgeois au début de
I’Acadie, qui serait le pére du Jacques (ou Jacob) Bourgeois que nous
connaissons et d’un Robert Bourgeois qui aurait été un des signataires du
document de reddition de Port-Royal a Sedgewick en 1654. Ce premier
Jacques Bourgeois et son fils Robert seraient retournés en France aprés la
prise de Port-Royal par les Anglais. L’erreur qui se perpétue vient de cette
copie du document de reddition qu’un prétendu Robert Bourgeois aurait

signé.

A I’occasion de I’article de George Findlen sur les Martin publié dans
le Cahier précédent de la Société historique ou, a la page 84, il nomme
encore Robert Bourgeois comme un des signataires, voici ce que nous écrit

René Perron de France, le 2 aoiit 2001 :
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Ce remarquable article, bien documenté, et réfutant somme toute
un lien quelconque entre ce Robert Martin (également signataire)
etl’Acadien Barnabé Marin, introduit malheureusement a nouveau
une erreur bien connue — et réfutée — par feu le R.P. Clarence
d'Entremont, en une lettre qu il m’écrivait il y a quelques années,
répondant a une de mes interrogations.

Il s’agit de la signature de l'imaginaire ‘Robert Bourgeois' qui
aurait été apposée sur la copie de l'acte de capitulation, dont
l'original, @ ma connaissance, n'a pas été retrouvé. J'étais fort
sceptique sur l'existence de ce ‘Robert Bourgeois’ et le Pere
d’Entremont me confirma ce que j'avais conclu moi-méme. La
présence de quatre ‘Robert’ a entrainé le copiste a placer un de ces



Une erreur qui se perpétue

prénoms devant le nom Bourgeois, qui ne pouvait étre a cette date
que la marque du pionnier Jacob Bourgeois.

Et c’est ainsi qu’avec Rameau de Saint-Pére, plusieurs historiens
ont inventé ce Robert Bourgeois fantéme, en copiant les uns sur les
autres, ce qui est malheureusement trop souvent le cas !

Aucun prénom ‘Robert’ ne se retrouve dans l'ascendance de Jacob
Bourgeois, que je reconstitue peu a peu depuis plus de dix ans. Par
contre, on trouve bien dans sa descendance immédiate les prénoms
ancestraux : Charles, Guillaume, Francois, et pour les filles :
Marguerite (en quantité), Marie, Anne, Jeanne, auxquels viennent
s'ajouter des Louis, Claude, Simon, Madeleine, Rose, avec
toujours, de-ci de-la, une Marguerite de plus (y compris dans les
patronymes latinisés en ‘Burgensis’ comme le premier médecin des
Rois Frangois 1, Henri Il et Francois II).

Ceci est écrit avec la permission de M. Perron et nous le remercions de
nous permettre de corriger une erreur trop courante,
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L’age d’or d’un métier traditionnel
__en Acadie du Nouveau-Brunswick
Denis BOUDREAU

Un apercu du meétier de ferblantier a la fin du 19 siécle et au
début du 20° siécle’.

A survoler I’historiographie acadienne, on peut facilement avoir
I’impression que la nouvelle Acadie - celle d’aprés la déportation -
n’est peuplée que de pécheurs et d’agriculteurs. Pourtant, les communautés
acadiennes traditionnelles, comme toutes communautés traditionnelles, ne
pouvaient survivre sans 1’apport de gens de métiers. Parmi tous ces métiers
artisanaux qu’a retenus notre mémoire collective, celui de ferblantier n’est
certainement pas le plus connu. Nous n’avons qu’a examiner bon nombre
de nos monographies locales pour constater que cet artisan y est souvent
négligé en comparaison, par exemple, a nos forgerons d’antan. Pourtant, il
y a a peine quelques décennies, peut-étre un siécle tout au plus, le quotidien
de nos ancétres était inondé par une multitude d’objets de fer-blanc
provenant de son atelier. En fait, des premiéres décennies du 19° siécle
jusqu’aux premiéres décennies du 20° siécle, la tdle de fer-blanc compte
parmi les matériaux de fabrication les plus utiles et les plus répandus au
Canada.

1. Ce texte présente un résumé d’une recherche menée pour le compte du Village
historique acadien (Caraquet, Nouveau-Brunswick) au printemps 2000. Nous voulons ici
remercier Monsieur Sylvain Godin, historien du VHA, de nous avoir autoriser a partager
avec les lecteurs de cette revue les grandes lignes de notre rapport.
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L’age d’or d’un métier traditionnel en Acadie du Nouveau-Brunswick

Contrairement a la forge, la ferblanterie ne commence réellement a faire
partie des paysages nord-américains qu’au début du 19° siécle et sa propa-
gation en dehors des principaux centres urbains canadiens (Toronto,
Montréal, Québec ou méme Halifax), doit beaucoup aux progrés technolo-
giques engendrés par la révolution industrielle. Aussi, ce n’est que dans la
deuxiéme moitié de ce siécle que I’on retrouve de tel artisan dans les
communautés acadiennes de la province. Nous voulons ici présenter les
grandes lignes de 1’évolution de ce métier en Acadie du Nouveau-
Brunswick jusqu’aux premiéres décennies du 20° siécle. Nous porterons
tout particuliérement notre attention sur 1’occupation du ferblantier en tant
qu’artisan dans les principaux milieux acadiens.

LES ORIGINES DU METIER DE FERBLANTIER EN AMERIQUE DU NORD

Méme si c’est dans I’ Allemagne du 16° siécle que 1’on trouve 1’origine
de la ferblanterie, c’est I’ Angleterre qui domine le marché mondial de la
tdle & partir du 17° siécle et qui fournit la majorité de celle utilisée en
Amérique du Nord jusqu’au début du 20° siécle’. Si on retrouve des artisans
du fer-blanc en Nouvelle-France et dans les colonies britanniques, peu
d’objets de ferblanterie sont fabriqués en Amérique au 18° siécle’.
D’ailleurs, on sait qu’a cette époque les ustensiles de cuisine sont
généralement en bois, en fer ou méme en bronze’. Peu abordable, le fer-
blanc n’est donc pas d’un usage trés commun avant le 19° siécle car sa

2. Le procédé germanique y est introduit 4 la fin du 17e siécle. Au cours des années
1720, grice & ses mines d’étain du Cornwall et & I’invention de John Hanbury (une
machine a rouler la tle), I’ Angleterre réussit a produire de Ia téle de meilleure qualité que
I'allemande. Shirley Spauldin DeVoe, The Tinsmiths of Connecticut, Middletown
(Connecticut), Weslayan University Press, 1968, p. 35-36. 11 faut aussi savoir qu’il n’y a
pas d'usines de fer-blanc importantes en Amérique du Nord avant la fin du 19° siécle.
Shirley Spauldin DeVoe, op.cit., p. 42.

3. H semble que I'on trouve rarement des individus qui s’affichent en tant que
ferblantiers a cette époque : « [Le] fait de ne retrouver qu°un apprenti ferblantier 2 Québec
entre 1648 et 1759, qu’un autre entre 1790 et 1810, et cing entre 1811 et 1815, prouverait
la rareté des maitres ferblantiers [...]. Mais on serait probablement plus prés de la vérité en
reconnaissant [...] que les ferblantiers d’alors passaient facilement a des métiers connexes
comme la serrurerie ou la taillanderie et qu’ils en prenaient tout aussi facilement le titre
quand le besoin de gagner leur vie se faisait sentir. »

4. Shirley Spauldin DeVoe, op.cit., p. 3.
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fabrication exige un processus long, complexe et dispendieux’. Les
ferblantiers qui peuvent & ce moment vivre de leur métier sont donc assez
rares®. Grice a I’industrialisation et la mécanisation de son métier, ils
deviennent par contre un visage plus familier en Amérique du Nord au
cours du 19° siécle.

Dés la fin du 18° siécle, le processus de fabrication de la tole est
simplifié en Angleterre’. 11 devient plus facile et plus rapide - donc moins
cofiteux - ce qui a bien siir un impact sur le cotit des produits du ferblantier.
Des innovations techniques viennent aussi simplifier son travail. Par
exemple, dés le début du 19° siécle, des Américains développent des
machines pour son atelier®.

Ces améliorations techniques inaugurent pour le ferblantier ce que ’on
peut appeler un age d’or. On sait que la téle (ou « tinplate » comme on la
désigne en anglais)’ qu’il utilise est en fait constituée a 10 % d’étain. Aussi,
il n’est pas rare de remarquer dans les annonces des journaux anglophones
du 19° siécle que I’on désigne souvent les objets de fer-blanc par le mot
« tin ». Cette combinaison fer (trés résistant a la chaleur) et étain (dont le
point de fonte est trés bas) lui donne un juste milieu entre maniabilité,
résistance et légéreté. On sait que ces propriétés permettent au ferblantier
de fabriquer une variété d’articles plus légers que ceux autrefois réservés a
la fonte et sont 4 I’origine de la popularité des ustensiles de fer-blanc aupres
des méres de famille au cours du 19° si¢cle'®. Comme le dit John Player

5. Henry J. Kauffman, Metalworking Trades in Early America , Mendham ( New
Jersey), Astragal Press, 1995, p. 134, et Bernard Genest, Les artisans traditionnels de I'est
du Québec, Publication du Centre de documentation et de la Direction générale du
patrimoine, Ministére des Affaires culturelles, 1979, p. 34.

6. Jean-Pierre Hardy, Le forgeron et le ferblantier, Montréal, Editions du Boréal
Express, 1978, p. 13.

7. Henry J. Kauffman, op. cit., p. 134.

8. Par exemple, Calvin Whiting et Elie Parson du Massachusetts mettent au point une
machine vers 1804 pour poser les fils de fer.. Shirley Spauldin DeVoe, op. cit., p. 52.

9. En anglais le terme « tdle » est employé pour désigner les objets de fer-blanc
décoratifs. Shirley Spauldin DeVoe, op. cit., p. 43.

10. Ce qui n’est pas sans causer un important impact sur d’autres métiers tradition-
nels. A titre d’exemple, on peut nommer les potiers qui subissent « le contrecoup de la
demande grandissante » pour le fer-blanc. Francine Leboeuf, « Les métiers [d'autrefois] »,
Vidéo-presse, 19, n° 6, février. 1990, p. 40. Voir aussi John Player, The Origins and Craft
of Antique Tin & Téle, Brockville ( Ontario), Norwood Publishing, 1995, p. 15 et Henry
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dans sa monographie The Origins and Craft of Antique Tin & Téle (1995),
le fer-blanc, en tant que matériel de base pour les produits domestiques,
devient alors pour nos ancétres ce que deviendra le plastique aprés la
Deuxiéme Guerre mondiale pour notre société moderne : économique et
propice 2 la fabrication d’une multitude d’objets''.

LE METIER DE FERBLANTIER A LA FIN DU 19° SIECLE ET
AU DEBUT DU 20° SIECLE

Bien que le ferblantier nord-américain travaille seul plus souvent
qu’autrement, il peut arriver qu’il prenne sous sa tutelle des apprentis.
Contrairement au forgeron, ses apprentis n’ont toutefois pas a apprendre a
composer avec les particularités des différents métaux utilisés'?. Grace a
I’apparition de nouvelles machines et & la multiplication des guides de
conseils pratiques®, leur apprentissage est aussi, en général, plus court
qu’en Europe'. Une série de patrons, plusieurs outils, un petit poéle au
charbon et dans bien des cas une ou plusieurs machines, permettent au
ferblantier de fabriquer une variété presque infinie d’objets domestiques®.
Ces objets peuvent varier 1égérement selon la saison, larégion et les besoins
de sa clientéle :

A l'approche du printemps, il prépare le temps des sucres. Nombreux
sont les fermiers qui viennent commander les chaudiéres @ érable avant
leur départ a la cabane. (Au XIX® siécle, la chaudiére de fer blanc
remplace peu & peu la chaudiére de bois de fabrication domestique).
Certains invitent le ferblantier a venir installer, vérifier et réparer les
« bouilloires ». Au printemps, et durant toute la durée de la belle saison,

J. Kauffman, op.cit., p. 134.

11. Onpenscici & des ustensiles domestiques, & des contenants divers pour le pécheur ou le fermier, sans
oublier des pidces d’habitations telles que des feuilles de 18le pour un toit ou des goutti¢res. John H. Demer,
« How Tinsmith Used Their Tools », The Chronicle of the Early American Industries Association, Vol. XXVI,
no. 4, December 1973, p. 49.

12. John H. Demer ( op.cit., p. 49 ) va méme Jjusqu’a affirmer que la majorité des ferblantiers n’avait que
peu de connaissances techniques.

13. Par exemple celui de H.K. Vosburgh, The Tinsmith's Helper and Pattern Book, publi¢ en 1879.

14. John Player, op.cit., p. 9.

15. Laplupart des outils manuels conservent leur utilité aprés I’introduction des machines: « The hand
tools were mallets, moulds, anvils, shears, snips, lunches, chisels, tongs, stages, calipers, soldering irons and
a charcoal stove. These tools continued to be useful even afier the induction of stamps and presses and other
tinner's machines. » Shirley Spaulding DeVoe, The Art of The Tinsmith, West Chester ( Pennsylvania), Schiffer
Publishing Ltd, 1981, p. 59.
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cet artisan quitte son atelier pour réparer [ou poser] des toitures. Il
profite de ses randonnées a travers les rangs pour offrir aux intéressés
la marchandise qu'il a fabriquée durant I'hiver. [...). La variété n'a de
limite que l'imagination de l'artisan : cela va des contenants de lait, en
passant par les boites destinées & mettre a l'abri des rongeurs la
provision de chandelles, jusqu'a la petite gamelle pouvant s'accrocher au
banc du rouet qu'on remplit d'eau lors du filage du lin'.

Bien implanté dans le monde urbain dés le début du 19° siécle, le fer-
blantier s’installe aussi dans les plus petites communautés rurales vers le
milieu du siécle. L’arrivée d’objets de fer-blanc produits dans les manufac-
tures des grands centres urbains et vendus a des cofits moindres a par contre
un impact direct sur son travail dés la fin du 19° siécle. S’il réussit a con-
currencer avec les grandes usines plus longtemps que la plupart des autres
artisans des métaux, il doit lui aussi élargir ses champs d’activité'’. Aussi,
I’artisan-ferblantier — par opposition a 1’ouvrier-ferblantier d’une usine —,
en particulier celui du monde rural, est surtout dés la fin du 19° siécle une
touche 2 tout, un « patenteux »'®. On peut avoir recours a ses services pour
réparer des outils de ferme, divers objets de fer-blanc ou méme ceux d’une
autre nature (poterie, céramique, etc.)"’. Quand les systémes de plomberie
et de chauffage modemes font leur apparition, c’est aussi lui qui est appelé
i les installer. D’ailleurs, il n’est pas rare qu’il se fasse le distributeur de ces
produits pour plus tard abandonner le titre de ferblantier au profit de celui
de plombier ou de quincaillier®.

16. Francine Leboeuf, op. cit., p. 40.

17. Par exemple, vers 1870, James Naysmith met au point une presse a vapeur qui
peut produire 1000 articles en moins de temps qu’il en fallait pour en frabriquer 60
manuellement.. Shirley Spaulding DeVoe, The Art of The Tinsmith..., p. 63.

18. On peut aussi mentionner le ferblantier itinérant qui se déplagait de village en
village a la recherche de travail: « The traveling tinker was so much a jack-of-all-trades
that his name has come to stand for make-shift mending and patching. [...] With his stove,
soldering iron, solder and metal scraps and all sorts of odds and ends, he put in order
many articles that had come to be the dispair of the housewife. There was work and
welcome for him at nearly every homestead on his way. » Shirley Spaulding DeVoe, The
Art of The Tinsmith..., p. 129.

19. Shirley Spauldin DeVoe, The Tinsmiths of Connecticut..., p. 44.

20. Selon Jean-Pierre Hardy : « comme le forgeron, le ferblantier s’ oriente graduelle-
ment vers Poccupation qui comporte le plus d’affinités avec son métier traditionnel. »
Jean-Pierre Hardy, op. cit., p. 15-16.

146



L’age d’or d’un métier traditionnel en Acadie du Nouveau-Brunswick

LE METIER DE FERBLANTIER EN ACADIE DU NOUVEAU-BRUNSWICK
a) Les ferblantiers en Acadie du Nouveau-Brunswick

11 faut attendre la fin du 19° siécle pour que le ferblantier devienne un
visage familier en Acadie du Nouveau-Brunswick. La province étant alors
trés peu urbanisée, sa rareté n’est toutefois pas unique aux communautés
acadiennes. Au lendemain de la Confédération de 1867, elle compte tout au
plus une vingtaine de ferblanteries'. Mais ici comme ailleurs, I’introduction
de nouvelles machines-outils et la diminution des coits d’exploitation se
font sentir. Vers 1871, le Nouveau-Brunswick compte plus de 30 ateliers
tandis qu’a la fin des années 1880, on peut en trouver une quarantaine. A
I’approche de la Premiére Guerre mondiale, leur nombre plafonne, puis
décline. On n’est donc pas surpris de constater que vers 1930 la province
compte moins de 40 ferblanteries, alors qu’au début du siécle elle en
comptait plus d’une cinquantaine. A titre de comparaison, au méme
moment, on trouve prés de 290 forgerons dans la province?. Alors que I’on
note fréquemment plus d’une forge dans une communauté au début du 20°
siécle, le ferblantier se retrouve donc le plus souvent sans concurrence. Ceci
souligne bien le caractére régional de ses activités : il trouve probablement
une partie importante de sa clientéle dans les régions rurales environnantes
qui ne sont pas assez développées pour soutenir un atelier.

I reste que I'on peut penser que le développement du métier de
ferblantier en Acadie du Nouveau-Brunswick se démarque quelque peu de
celui de I’ensemble de la province. Pour une bonne partie du 19° siecle,
plusieurs communautés acadiennes importantes ne comptent pas de

21. Le nombre exact de ferblanteries pour une année donnée est difficile a préciser.
Nos seules sources valables, les annuaires commerciaux de R.G. Dun ou de Dun,
Wiman & Co., sont souvent imprécises quant 4 la distinction entre un individu qui
s’affiche ferblantier et celui qui se déclare marchand de ferblanterie. «Tins», «Tinware»
et «Tinsmith» sont des qualificatifs que 1’on retrouve souvent. Ainsi, des 24 commerces
qui comportent 1’un des ces vocables en janvier 1868 dans Dun, Wiman & Co, seulement
12 utilisent celui de «tinsmith». Gréce a des annonces de journaux, on sait par contre que
plusieurs commerces identifiés par «Tins» ou par «Tinware», sont en fait des ferblanteries.

22. R.G. Dun & Co., janvier 1930. I1 faut aussi savoir que le ferblantier de la fin du
19° siécle doit affronter la concurrence des marchands généraux qui offrent une grande
variété d’articles de fer-blanc importés, alors que le forgeron - de par sa principale activité
de maréchal-ferrant - garde son utilité dans I’ensemble des régions rurales jusqu’a la
Deuxiéme Guerre mondiale.
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ferblanteries. Il est vrai que I’on remarque, dés la fin des années 1860, des
ateliers dans quelques communautés acadiennes du sud-est de la province®.
Tout comme on retrouve aussi a ce moment des ateliers dans certaines villes
anglophones qui comptent une importante population francophone...”*.
Cependant, on ne note pas — ou presque pas — d’ateliers dans le nord-est
rural du Nouveau-Brunswick avant les années 1890%. Le ferblantier, en tant

23. Richibucto compte un ferblantier dés la fin des années 1860, Memramcook au
début des années 1870, Bouctouche au début des années 1880, puis Saint-Louis de Kent
au début des années 1890. On peut penser que la grande croissance de 1’industrie de la
mise en conserve du homard dans les comtés de Kent et de Westmorland, lors de la
seconde partie du 19° siécle, est pour beaucoup dans P’arrivée de ferblanteries dans
certaines communautés francophones. En effet, on y trouvait des ouvrier préposés a la
fabrication de boites de conserve en fer-blanc et il est plausible que certain d’entre eux
décide d’établir leur propre atelier aprés un certain temps. Dans ce sens, il faut dire que son
impact sur le développement du métier de ferblantier dans le nord de la province fut
probablement moins important puisque le nombre de conserveries dans le comté de
Gloucester y est moindre que dans ceux de Kent et Westmorland. Il est intéressant de noter
que la région de Petit-Rocher, qui est I'une des premiéres communautés 3 compter une
telle industrie dans les années 1840, bénéficie des services d’un ferblantier dés les années
1860 (plus précisément & Nigadoo). Voir Régis Brun, La ruée vers le homard des
Maritimes, Moncton, Michel Henry, 1988, p. 25-26 et 67-68.

24. Par exemple, en 1868 on retrouve I'atelier de Charles Boss & Bathurst, ceux de
J.M. Thompson et de Joseph Windsor a Dalhousie et ceux de John Taylor et de R. Kertson
a Grand-Sault. Shédiac retient aussi notre attention. Du milieu du 19e siécle jusqu’aux
derniéres années de la Deuxiéme Guerre mondiale, elle est I’'une des rares communautés,
comptant une importante population acadienne, a bénéficier des services d’un ou plusieurs
ferblantiers sans interruption. Selon John Edward Belliveau (Running Far in Story of
Shediac, Lancelot Press, 1977, p. 66-67) un certain Joseph Little y posséde une ferblanterie
dés le milieu du 19e siécle, Vers 1869, Francois Cormier y est sans doute 1’un des premiers
acadiens. On peut aussi parler de Ferdinand Ouellet qui est derriére une longue tradition
familiale de ferblantier. En octobre 1882, il achéte, avec Clément C. Légére, I’atelier d’un
certain Milton Anderson (M. 4., le 19 octobre 1882) qui s’était installé a Shédiac vers 1879
(M.A., le 18 septembre 1879). En 1884, Ouellet acquiére 1’atelier et I'aménage vers 1890
dans le local qui deviendra la premiére Coopérative de Shédiac (en 1946). Il prend sa
retraite vers le milieu des années 1920 alors que son fils Amand Ouellet prend sa reléve.
Celui-ci, pour sa part, ferme son atelier vers la fin des années 1940 en raison de sa
mauvaise santé.

25, L atelier de Charles Roy 4 Nigadoo (prés de Petit-Rocher), en opération de la fin
des années 1860 jusqu’a la fin des années 1870, semble étre I'une des rares exceptions. On
peut aussi mentionner I’atelier de Joseph Roy 4 Petit-Rocher au début des années 1890 (11
s’installe toutefois & Bathurst vers 1894) et celui de Marcel Caron & Caraquet de 1894
jusqu’aux années 1930. Voir Dun, Wiman & Co., janvier 1868 et janvier 1872, Dun &
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qu’artisan, semble donc plus commun dans le sud de la province. D’autant
plus qu’il est présent chez plusieurs communautés anglophones dés la
deuxiéme moitié du 19 siécle?®. Pour ces régions, la présence accrue du
ferblantier s’explique probablement par leur plus forte urbanisation.

b) Production et activités du ferblantier en Acadie du Nouveau-
Brunswick®’

Ce dernier point souligne aussi 1’influence de I’économie régionale sur
les activités du ferblantier. A 1’exemple des conserveries de homard qui
emploient des artisans du fer-blanc dés la deuxiéme moitié du 19° siécle, on
peut ajouter celui des ferblantiers qui bénéficient de I’industrie de la péche.
Par exemple, au début des années 1880, Milton Anderson de Shédiac offre
4 sa clientéle des « bouilloires 2 homard faites  ordre [sic] »*%. Charles
Boss de Bathurst, pour sa part, fabrique ce qu’il appelle le « Boss Freezer
[...] si admirablement adapté & la congélation du poisson »*. D’autres
misent plutdt sur Iindustrie agricole®®. C’est le cas de Clément M. Légére
de Memramcook-Est (McGinley’s Comer) qui se spécialise dans la
fabrication d’écrémoirs vers la fin des années 1880°'. Pour ce qui est de la
production plus « conventionnelle », on peut mentionner Joseph J. Roy de

Bradstreet & Co., janvier 1892 et R.G. Dun, janvier 1930.

26. Sackville, St-Stephen et Woodstock en sont quelques exemples. Il est aussi
intéressant de noter que St-John — plus important centre urbain de la province — compte
au moins six ateliers en 1868. Dun, Wiman & Co., janvier 1868.

27. En Acadie du Nouveau-Brunswick, les témoignages directs (entretiens,
correspondances, etc.) de la fin du 19° siécle ou du début du 20° siécle concernant ce sujet
sont rares. Notre travail est donc pour I’essentiel fondé sur I’analyse du contenue
d’annonces publicitaires retrouvées dans les journaux de I’époque. Pour les besoins de
notre recherche, nous avons surtout limité nos efforts au Moniteur Acadien, a ! ’Evangéline
et au Courrier des Provinces Maritimes.

28. Annonce de Milton Anderson, Le Moniteur Acadien (ci-aprés M.A.),
18 septembre 1879.

29. Annonce de Charles Boss, M.A., le 24 décembre 1885.

30. A ce sujet, une annonce de Milton Anderson dans le Moniteur Acadien est assez
révélatrice : « 1000 boisseaux d’avoine sont demandés en échange de tuyaux de poéle et
de ferblanterie » (M. 4., le 18 septembre 1979). On ne pourrait que spéculer sur I'utilisation
qu’il entend faire de cette avoine, mais il est tout de méme évident que le monde agricole
occupe une place dans ses activités.

31. Annonce de Clément M. Légére, M.A4.., le 20 juillet 1888. On peut aussi men-
tionner P. F. Boudreau a Shédiac au début des années 1890. M4, le 21 avril 1891.
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Petit-Rocher, puis de Bathurst, qui offre 4 ses clients divers objets tels des
ustensiles de cuisine au début des années 1900*2, Comme dans bien des cas,
il est par contre difficile de savoir s’il les fabrique lui-méme ou s’ils
proviennent de grandes manufactures. D’autant plus que la publicité des
ferblantiers dans les journaux se limite le plus souvent a une description du
genre « Le soussigné offre en vente [...] tous les objets de ferblanterie en
usage dans les familles »**. Quels objets sont fabriqués sur place... Lesquels
sont importés ? Voila une question bien importante, mais que nous laissons
ici sans réponse*.

Le ferblantier de la fin du 19° siécle et du début du 20° siécle, en Acadie
du Nouveau-Brunswick, est aussi une touche a tout ; c’est en particulier a
lui que I’on confie souvent la tiche de réparer bon nombre des objets
quotidiens dont se sert le pécheur, I’agriculteur ou la mére du foyer”®. On
sait aussi que la plupart des ferblantiers ne se limite pas a leurs occupations
d’artisans. Plusieurs deviennent distributeurs de divers produits. Si on pense
ici aux appareils ménagers®, on peut surtout insister sur les poéles. En fait,
le ferblantier est souvent un spécialiste du chauffage. Depuis longtemps, la
fabrication et la vente de tuyaux de poéles était 1’une de ses taches les plus
communes®’. Il n’est donc pas difficile d’imaginer qu’il est tout a fait
naturel pour lui de se faire aussi marchand de poéles dans la seconde moitié

32. Annonce de Joseph J. Roy, Le Courrier des Provinces Maritimes (ci-aprés
C.P.M.), le 21 aoctobre 1901.

33. Annonce de Ferdinand M. Cormier (Petite Riviére Bouctouche), M.A.., le 17 aoiit
1876.

34. Il faut dire qu'une telle entreprise serait d’autant plus difficile puisque contraire-
ment au forgeron, il n’est pas dans les habitudes du ferblantier de marquer ses oeuvres.
John Player, op. cit., p. 10.

35. Parexemple, 4 la fin des années 1860 Frangois Cormier de Shédiac affirme qu’il
«exécutera [...] toutes les réparations qu'on voudra bien lui confier » (M.4., e 3 novembre
1869). Milton Anderson pour sa part dit au début des années 1880 que I’on peut compter
sur des « réparages [sic] bien faits » (M.A., le 26 janvier 1882), tandis que Joseph J. Roy
de Bathurst indique a la fin des années 1890 (C.P.M., le 15 septembre 1898) qu’il « est
préparé a faire toute sorte d’ouvrage se rapportant a la ferblanterie ».

36. Drailleurs, Joseph J. Roy, dont nous avons déja parlé, se fait marchant de quin-
caillerie, de hamnais, de voitures & chevaux « McCormick » et de charrues, au début des
années 1900, et cela tout en gardant le titre de ferblantier. C.P.M, le 21 octobre 1901.

37. C’est le cas de P.F. Boudreau de Shédiac qui affirme avoir pour spécialités « des
Ecrémoirs et des doublures de fourneaux de poéle » M.A., le 21 avril 1891.
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du 19° siécle®®. D’ailleurs, la plupart des ferblantiers que nous avons relevé
dans notre recherche offre en vente des « poéles de cuisine, de salon et de
bureau, venant des meilleures fonderies »*’. Il reste que certains d’entre eux,
tel que Clément M. Légére, se consacrent d’abord et avant tout a leur métier
d’artisans du fer-blanc®.

On peut aussi dire un mot sur le ferblantier-plombier et le ferblantier-
couvreur. Il est intéressant de noter que nous n’avons pas retrouvé d’artisans
qui offrent ces services en Acadie du Nouveau-Brunswick®'. Cela, bien que
nous ayons retenu quelques exemples au Nouveau-Brunswick anglophone,
tel que E. Mackintosh de Sackville « Tinsmith & Plumber » dans les années
1870, Mais ce n’est pas dire pour autant que les ferblantiers qui offrent ce
type de services sont réellement rares. Par exemple, méme si les annonces
de journaux de I’atelier Quellet-Léger de Shédiac (c. 1882-1884) ne
I’indiquent pas, une photo de leur atelier vers le début des années 1880 nous

38. Les Provinces Maritimes comptent, jusqu’au début du 20° siécle, plusieurs
fonderies spécialisées dans la fabrication de poéles. Au Nouveau-Brunswick, on trouve la
Charles Fawcett & Co (Sackville) dés 1852, 1a Record Foundry (Moncton) i partir de
1856 et la Entreprise Foundry ( Sackville ) dés 1872, Il n’est donc pas exagéré de croire
que bon nombre des poéles vendus par les ferblantiers de la province proviennent de ’'une
d’entres elles. Source : Roger Boucher, Liste des principales fonderies de I 'est du Canada,
document interne au VHA.

39. Annonce de Ferdinand Ouellet, M.A., le 23 juillet 1886.

40. On sait que Clément Légere établit son atelier 8 Memramcook (McGingly's
Comer) vers 1884. Il est intéressant de noter qu’au début des années 1900, il se dit plutt
marchand général. Vers 1910, Eloi J. Légére prend la reléve de cet atelier. A I'approche
des années 1940, cette ferblanterie, selon une annonce retrouver dans /’Evangéline du 25
février 1937, est toujours en activité et produit des écrémeuses, des gouttiéres, réservoirs
a poéles, etc. On sait qu’il fabrique quotidiennement une grande variété d’objets dans les
années 1890. En plus des écrémoirs que nous avons déja mentionnés, son atelier
produisait, selon Gustave Gaudet (La Vallée de Memramcook : Hier-Aujourd 'hui, Shédiac,
1984, p. 102-103) des chaudiéres, des gobelets — fabriqués en grande quantité pour
I"Intercolonial Railroad — et des tuyaux de poéles. Le 29 juillet 1890, le Moniteur Acadien
nous dit qu’il recherche un « bon ouvrier ferblantier ». On sait aussi qu’il forme plusieurs
apprentis au cours des ans. Parmi ceux-ci, on trouve Thaddée, Eloi et Azime Léger qui
mettent sur pied leur propre atelier 8 Moncton au début du 20° siécle.

41. Nous avons bien remarqué une publicité d’ Armand L. Dugal qui s’affiche en tant
que « Ferblantier, Plombeur, Couvreur » en 1903, mais celui-ci réside au Maine, du c6té
américain du Madawaska. Le Journal du Madawaska (Van Buren, Maine), le 5 avril 1903.

42. Amnonce de E. Mackintosh, The Borderer (Sackville), le 19 janvier 1871.
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montre clairement — sur leur enseigne — la mention de « roofer », c’est-a-
dire couvreur®.

CONCLUSION

Dire qu’il n’existe plus aujourd’hui de ferblantiers qui gagnent leur vie
en manipulant de la tole serait assez loin de la vérité. Aussi, ¢’est surtout au
niveau du type de taches et de la variété des produits fabriqués que I’on peut
parler de la disparition d’un métier traditionnel. D’autant plus que le fer-
blanc, en tant que matériel de base pour les objets domestiques, n’a plus
aujourd’hui I’importance d’autrefois*. Comme le forgeron, le ferblantier
doit au fil des ans, pour gagner sa crolite, élargir le cadre de ses activités
pour y incorporer diverses taches connexes. Lorsque le jour arrive ol il ne
peut plus se permettre de fabriquer des objets que ses clients peuvent de
toute fagon se procurer a coiit moindre au magasin général de la région, il
a le choix de se spécialiser dans la confection de certains produits ou de
devenir a son tour distributeur. Du statut d’artisan qu’il avait, il devient
alors marchand, réparateur ou installateur.

On peut voir des signes de cette adaptation du ferblantier en Acadie du
Nouveau-Brunswick dés son apparition dans les communautés acadiennes.
En tant qu’artisan, celui-ci y arrive assez tard. Bien souvent, ses activités se
démarquent de celles du ferblantier du début du siécle qui avait di
apprendre a s’adapter aux nouvelles machines et 3 la concurrence
grandissante des magasins généraux. Pour la plupart des ferblantiers qui

gagnent leur vie en milieu acadien, cette concurrence est déja une réalité

43. Ceci souligne bien les limites de 1’apport des annonces de journaux dans une
démarche comme la nétre. Sans doute qu’une étude de photos plus poussée nous livrerait
d’autres cas ou I’enseigne de ces artisans présente une information complémentaire, mais
il est aussi fort possible que plusieurs ferblantiers, 4 I'exemple de P.M. Léger de
Bouctouche en 1912, n’indiquent simplement que « Tinsmith » sur leur affiche. On peut
voir une photo de son atelier dans Pierre Commier, Bouctouche, reflets d'un passé,
Lunenburg County Print, 1984, p. 98.

44. 11 est intéressant de lire ce que Shirley Spaudlin DeVoe dit 4 ce sujet en 1968 :
« A walk through the culinary department of any up-to-date house-furnishing store will
show that very little kitchen tinware is now being manufactured. Yesterday's utensils of
tinware [...), have been replaced by wares of aluminium, stainless steel, plastics [...] ».
Shirley Spauldin DeVoe, The Tinsmiths of Connecticut..., p. 21.
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lorsqu’ils installent leur atelier 4 la fin du siécle. On peut voir ceci de par le
fait que certains d’entre eux se font aussi marchands et de par le fait que
plusieurs d’entre eux se font assez tot distributeurs de poéles. Par contre,
contrairement A certaines régions anglophones de la province, les ferblan-
tiers-couvreurs, tout comme ceux qui s’orientent vers la plomberie,
semblent rares en Acadie du Nouveau-Brunswick lors de la période
concernée.

Cette bréve recherche nous a convaincu que des efforts approfondis au
niveau de I’étude de 1’évolution des métiers traditionnels en Acadie du
Nouveau-Brunswick ne seraient pas inutiles. D’autant plus que ceux-ci sont
intimement liés 4 la culture matérielle et au mode de vie d’une société. Par
exemple, la présence d’un ferblantier dans une région témoigne, a notre
avis, d’une certaine modernité. D’une part, cet artisan ne pourrait y survivre
sans un bassin de population minimum. D’autre part, il ne peut y mener ses
activités que si cette population est ouverte a I’idée de se procurer des
produits « modernes ». L’étude de I’évolution des métiers traditionnels en
Acadie pourrait donc nous offrir des précisions au niveau de 1’évolution de
urbanité ou de la ruralité de certaines communautés acadiennes.
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Un regard neuf sur les Acadiens de I’Tle Royale

A.J.B. JOHNSTON
Traduit par Sylvain FILION

'il y a un groupe d’Acadiens du 18° siécle qui n’ont par retenu

beaucoup I’attention des chercheurs, ce sont bien ceux qui ont vécu
a I'fle Royale, nom que portait 1’ile du Cap-Breton a 1’époque du régime
frangais. L’article de Bernard Pothier, écrit en 1969 et portant sur la
migration des Acadiens vers le Cap-Breton (surtout vers St. Peter’s, alors
connu sous le nom de Port Toulouse), a fourni un bon point de départ.
Toutefois, 1’étude de Pothier s’est arrétée en 1734 et personne n’a ensuite
repris le sujet de maniére bien détaillé'. Voila qui semble une erreur, car il
y a encore beaucoup a dire au sujet des Acadiens de 1’fle Royale, tant avant
1734 qu’apres cette date. Le présent article tente de faire quelques pas dans
cette direction.

Commengons par une bréve récapitulation. Lors de la signature du traité
d’Utrecht en 1713, une clause du traité permet aux Acadiens, s’ils le
veulent, d’aller s’installer en territoire frangais. Les représentants officiels
en France, et plus tard ceux installés a Louisbourg, espérent que beaucoup
des habitants catholiques romains et de langue frangaise de la Nouvelle-
Ecosse, estimés a 2 500, quitteront la péninsule et iront s’installer dans I’ile
du Cap-Breton. Au début, de nombreux Acadiens, sinon la plupart,
manifestent leur désir de déménager. Les habitants de Port-Royal (rebaptisé
Annapolis Royal) déclarent par écrit en 1714 qu’ils désirent vivre sous
’autorité du roi de France dans une région ou ils pourront pratiquer la
religion catholique. Leurs concitoyens des Mines semblent eux aussi du

1. Bernard Pothier, « Les Acadiens a I'Isle Royale, 1713-1734 », Les Cahiers
de la Société historique acadienne, 23° cahier, vol. 3, n° 3 (avril, mai, juin 1969), p. 97-
111.
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méme avis. Selon les notes d’un missionnaire, 4 I’automne 1715, de 10220
navires sont construits pour les emmener et certains ne font méme pas de
semailles au prmtemps puisqu’ils prévoient étre enchemin versl’ fleRoyale
avant lesrécoltes’. Le grand deménagement vers I’fle Royale ne se produira
toutefois pas. En voici les principales raisons : les Britanniques font tout ce
qu’ils peuvent pour les décourager et les en empécher ; les Francais ne sont
pas en mesure de fournir les navires nécessaires et, qui plus est, ne veulent
pas apporter le soutien financier nécessaire ; et les Acadiens, eux, ne sont
plus enthousiasmés a I’idée de quitter leurs « trés bonnes terres » pour aller
s’installer sur les « terres brutes et nouvelles » du Cap-Breton.

La réponse peu enthousiaste des Acadiens dégoit les fonctionnaires
frangais 4 Louisbourg et en France. Ils pensaient que I’attrait du patriotisme
et de la religion serait suffisant pour triompher de ’amour des Acadiens
pour leurs terres et leur mode de vie traditionnels. Des quelque 500 familles
en Acadie 4 I’époque, 67 (soit 13 pour cent) choisissent d’aller vivre a 1’fle
Royale durant la période de 1713 & 1734. L’analyse de Pothier divise le
total en six vagues de migration, la plupart déménageant en 1713 et 1719.
Il est surprenant de constater que 70 pour cent des 67 familles viennent de
Port-Royal, 12 ol vit moins de 40 pour cent de toute la population
acadienne. Les régions plus populeuses, comme Les Mines et Chignectou,
sont, en fait, le lieu d’origine d’assez peu d’émigrants. De toute évidence,
la proximité de la nouvelle administration britannique & Annapolis Royal
est un facteur qui convainc certains Acadiens d’aller se refaire une vie 3
I'fle Royale. L’occupation de chacun est I’autre facteur déterminant. Il n’y
a pas de terres endiguées fertiles au Cap-Breton et les fermiers ne voient
aucune raison économique de déménager 13-bas. En revanche, I’ile Royale
et son économie maritime offrent des débouchés pour les pécheurs, les
navigateurs, les ouvriers ou les hommes de métier. Les Acadiens qui
peuvent gagner leur vie dans ces domaines sont ceux qui acceptent de
déménager’.

Le nombre le plus important de familles acadiennes (45 sur 67) qui
quittent la Nouvelle-Ecosse durant les 20 ans qui suivent le traité d’Utrecht

2. SrCorinne Laplante, « Pourquoi les Acadiens sont-ils demeurés en Acadie ?
(1713-1720 », Les Cahiers de la Société historique acadienne, 21° Cahier, vol, 3, n° 1,
p. 4-17; voir surtout les pages 8, 9 et 14,

3. B. Pothier, « Les Acadiens a I'Isle Royale », op. cit., p. 98-103.
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se dirigent vers Port Toulouse (qui, dans les années 1650, a été un poste de
Nicolas Denys et s’appelait alors Saint-Pierre). Ceux qui s’y installent
travaillent dur comme navigateurs, caboteurs, charpentiers et biicherons.
Presque aucune péche ne se fait a partir de ce port'. Les localités de
pécheurs ne sont toutefois pas loin. Petit-de-Grat et Nérichac (Arichat) dans
I’Isle Madame comptent chacune 40 bateaux de péche en 1718 et elles
demeurent des centres de péche au cours des années qui suivent. Méme si
Port Toulouse n’est pas un port de péche actif, c’est tout de méme une
localité de gens de mer. On y observe un grand trafic maritime, les navires
transportant des cargaisons de bois de chauffage et de matériaux de
construction en direction de Louisbourg, et faisant le voyage de retour
chargés de marchandises et d’autres produits.

Les données du recensement permettent d’observer une évolution dans
les endroits ou les familles acadiennes vivent dans la partie sud-est de I'fle
Royale. Elles dominent en nombre a Port Toulouse et cela se refléte dans
le titre du recensement de 1717 : « Recensement des habitans accadiens et
autres residents au Port Toulouse »°. Les fonctionnaires 4 Louisbourg
s’intéressent de fagon suivie au nombre d’ Acadiens 4 Port Toulouse et cela
entrainera le recensement de 1722 qui portera uniquement sur les familles
acadiennes. On recense alors treize familles étendues pour un total de 76
hommes, femmes et enfants. Les noms inscrits dans ce document (voir le
Tableau 1) révélent un certain nombre de patronymes qui se retrouvent
encore aujourd’hui dans le comté de Richmond, prés de trois siécles plus
tard.

Quand nous consultons le recensement suivant (1724), nous constatons
que pres des deux tiers (29 sur 47) des chefs de familles 4 Port Toulouse
sont de I’Acadie. De toute évidence, le déménagement des Acadiens a Port
Toulouse en 1714 est toujours un facteur important dans la composition de
la collectivité dix ans plus tard. Quant 4 la population européenne totale de
I'fle Royale, les chiffres signifient que dés 1724, Port Toulouse abrite 24

4. Voir les deux listes de pécheurs de I'fle Royale en 1718. Il n’y a aucune
mention de Port Toulouse sur les deux listes. Archives nationales (France), Archives des
Colonies [AN, Col], Série C11B, vol. 3, fols. 206-08, 17 déc. 1718.

5. Archives nationales (France), Section d’outre mer [AN, OM], Série Gl,
vol. 466, piéce 58, « Recensement des habitans accadiens et autres residents au Port
Toulouse ».
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pour cent de la population adulte masculine de la colonie, 29 pour cent des
femmes adultes, et 31 pour cent des enfants. Ces pourcentages vont
néanmoins beaucoup diminuer dans les années 1730, et ce, pour deux
raisons : I’absence d’une péche active (ce qui signifie que d’autres localités
prennent de l’expansion pendant que Port Toulouse diminue en
importance), et le fait qu’un nombre considérable d’Acadiens décident de
retourner en Nouvelle-Ecosse ou de se rendre a I’fle Saint-Jean (P’lle-du-
Prince-Edouard).

TABLEAU 1
« Familles des Accadiens établis au port Toulouze », 1722°

Nom de I’habitant Taille de Ia famille
Frangois Boudrot 4 personnes
Jean Landry 4 personnes
Michel Bourg 2 personnes
Maurice Vignau 7 personnes
Pierre Brossard 8 personnes
Jean Fougere 5 personnes
Pierre Dubois 5 personnes
Frangois Langlois 9 personnes
Gabriel Samson 10 personnes
Jean Belliveau 5 personnes
Frangois Lestard dit Paris 7 personnes
Nicolas La Vigne 4 personnes
Claude Landry 6 personnes

Pendant ce temps, a Petit-de-Grat, trois des 16 chefs de famille sont de
I’Acadie. Les autres proviennent de Plaisance et de France. A Nérichac, il
n’y a que trois « habitans » en tout et une population globale de 10
personnes, mais deux de ces chefs de famille sont de I’ Acadie.

Si nous passons au recensement de 17347, nous remarquons que
Louisbourg et la plupart des autres ports colonisés de 1’Ile Royale jouissent
d’une décennie de croissance lente mais soutenue, ou restent a peu prés a

6. AN, OM, GI vol. 466, pi¢ce 64, « Familles des Accadiens établis au port
Toulouze », 1722.
7. AN, OM, G, 466, piéce 69, Recensement 1734,
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ce qu’ils étaient dans les années 1720°, Port Toulouse enregistre toutefois
une baisse. En 1726, sa population civile est de 336 tandis qu’elle passe a
199 huit ans plus tard. C’est néanmoins une localité comptant une
population acadienne assez importante. Plus du tiers des chefs de famille
(13 sur 33) en 1734 donne « accadie » comme lieu de naissance. Pourtant,
dix ans plus t6t, la proportion était de deux tiers. Toujours en 1734, la
majorité des habitants de la localité (17 personnes sur 33) viennent de
France ; les trois autres sont du Canada. Quant a leurs occupations, la
plupart d’entre eux sont des navigateurs.

La population de Petit-de-Grat en 1734 est de 175, ce qui signifie que
cette localité commence a rivaliser avec Port Toulouse. Presque tous les
habitants de cet endroit sont liés d’une maniére ou d’une autre a la péche.
Tous les huit chefs de famille sont des pécheurs ou propriétaires
d’entreprises de péche ; 111 pécheurs travaillent pour eux. On peut supposer
que la plupart des femmes, des enfants et des domestiques de I’endroit
s’acquittent, a terre, de tiches liées a la transformation de la morue.

Le recensement suivant, effectué en 1737, révéle une autre diminution
de la population de Port Toulouse. Le nombre total d’habitants est de 182,
soit 17 de moins qu’en 1734. Petit-de-Grat est maintenant plus important
que Port Toulouse ; on y compte 218 habitants, dont 135 travaillent a titre
de simples pécheurs®.

Nous allons revenir dans un moment a la question de la place des
Acadiens dans I’évolution de la population de I’ile Royale, mais il convient
de s’arréter brievement pour discuter de la vie de ces gens. On sait peu de
choses sur les maisons et les batiments qu’ils ont construits mais il serait
logique de penser qu’ils ont fait appel a des styles et & des techniques qu’ils
connaissaient bien lorsqu’ils vivaient en Nouvelle-Ecosse continentale'.
Les premiers batiments sont probablement des constructions en billes de
bois verticales (piquets) puisque c’est 13 le type de construction le moins
cher et le plus rapide. Par la suite, certains habitants au moins construiront
des maisons a pans de bois (avec charpente).

8. Pour les chiffres pour faire une comparaison, voir Barbara Schmeisser, « The
Population of Louisbourg, 1713-1758 », (Ottawa : Parcs Canada, 1976), MRS 303, p. 6.

9. AN, OM, G1, 466, piéce 71 suite, Dénombrement de I'Isle Royale, 1737.

10. Eric Krause, « The Built History of Port Toulouse, Isle Royale, Actual and
Proposed, 1713-1758 », manuscrit non publié, Forteresse-de-Louisbourg, 1998.
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Deux des constantes observées en Acadie sont les contacts avec les
Mi’kmagq et avec les Anglais, contacts qui se font de maniére occasionnelle
ou plus ou moins fréquente selon I’endroit oui vivait une personne. Cette
situation existe aussi a 1’fle Royale. Les Mi’kmaq sont souvent dans la
région de Port Toulouse parce que la localité s’étend des deux c6tés d’une
route de portage traditionnelle entre le lac Bras d’Or et la cote de I’océan
Atlantique. De plus, deux chapelles sont érigées dans le secteur, une pour
la population frangaise et 1’autre pour les Mi’kmaq. Cette derniére, selon
I’abbé Pierre Maillard, est « & plus de huit cent pas du Fort ». Le
missionnaire chargé des Mi’kmagq explique qu’il a fait construire la chapelle
si loin de I’établissement principal parce que les Mi’kmagq ont normalement
leurs chiens avec eux et que les chiens dérangent le bétail et les volailles des
habitants frangais''. Une fois par année, un grand nombre de Mi’kmaq se
rassemblent & Port Toulouse parce que c’est 1a un des deux lieux de
rencontre choisis ou les chefs de plusieurs districts des Maritimes viennent
renouveler leur alliance avec les hauts fonctionnaires de Louisbourg. Les
rencontres durent généralement plusieurs jours et comportent des festins et
un échange de cadeaux. Les frais sont payés a méme le budget de la colonie.
L’autre lieu de rencontre est Port La Joie a I’fle Saint-Jean'.

En ce qui a trait aux Anglais et & leur fréquentation de Port Toulouse et
d’autres ports dans le sud-est de I’fle Royale, il s’agit 12 d’un phénoméne
occasionnel. Des marchands de la Nouvelle-Angleterre viennent brasser des
affaires, ce qui ne plait pas toujours aux fonctionnaires de Louisbourg.
Toutefois, comme c’est le cas en Acadie, les autorités — frangais ou
britanniques — n’ont pas la tache facile quand vient le temps de contrdler les
allées et venues des navires et des commergants',

Si les Acadiens qui sont venus s’installer a 1'fle Royale pensent étre &
I’abri des attaques guerriéres que 1’Acadie a connues aux mains des

11. « Lettre de M. I'abbé Maillard », dans Les soirées canadiennes (Québec :
Brousseau Fréres, 1863), p. 388. Je tiens & remercier Sandy Balcom pour avoir suggéré
cette source.

12. Pour de plus amples renseignements sur les alliances et les cérémonies, voir
Olive Dickason, Louisbourg et les Indiens : une étude des relations raciales de la France,
1713-1760, dans Histoire et Archéologie, n° 6, (Ottawa : Parcs Canada, 1976).

13. L’abbé Pierre Maillard fait mention des marchands ou pécheurs anglais dans
« Lettre de M. L’Abbé Maillard », dans Les soirées canadiennes, p. 399 ; et AN, col,
C11B, vol. 11, fols. 129-155, 21 au 30 octobre 1730.
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miliciens de Nouvelle-Angleterre, tout particuliérement en 1690 et en 1704,
ils se trompent fort. Au printemps 1745, plusieurs milliers de miliciens de
Nouvelle-Angleterre ménent une campagne pour €liminer la présence
frangaise dans I'ile du Cap-Breton'. La principale cible est Louisbourg
mais les miliciens veulent aussi dévaster les autres établissements de I’lle
Royale. A partir de renseignements obtenus auprés de prisonniers mi’kmag,
les forces ennemies ont conclu que Port Toulouse est dans 1’ensemble
abandonné et qu’il sera facile de prendre I’endroit. La réalité est tout autre
et le port n’est pas aussi vulnérable qu’on a voulu leur faire croire. Peut-étre
que les Mi’kmaq ont dénaturé les faits intentionnellement pour donner &
I’ennemi un faux sens de supériorité. Lorsque deux navires et 70 soldats
venus de Nouvelle-Angleterre arrivent 4 Port Toulouse le 2 mai, ils sont
surpris et repoussés par les habitants et un groupe de Mi’kmagq. La victoire
ne fait toutefois que repousser I’inévitable. Les miliciens de Nouvelle-
Angleterre reviennent le 10 mai avec une armée de 270 hommes, plus qu’il
n’en faut pour I’emporter. Les attaquants incendient toutes les constructions
dans le village, démolissent les modestes fortifications de I’endroit et
profanent un cimetiére ot sont enterrés des Mi’kmaq. Certains habitants
sont tués, d’autres capturés, mais la plupart s’échappent. Selon la tradition
orale des Mi’kmaq, on raconte que leurs ancétres ont recueilli les fugitifs,
dont certains sont des Acadiens. Les autres localités du sud-est de 1’ile
Royale sont probablement dévastées de laméme maniére. L’ Ardoise est un
endroit qui semble y avoir échappé. Un récit préparé en 1752 fait remarquer
que « la famille du sieur Coste... s’est réfugiée ici  I'époque de la demiére
guerre contre les Anglais »".

On ne sait pas combien d’habitants, Acadiens ou Frangais, ont disparu
sans étre capturés, mais des témoignages en 1746 parlent de réfugiés qui se

14. Le sommaire qui suit repose sur les sources suivantes : Krause, « The built
History of Port Toulouse », p. 24 ; B.A. Balcom, « Defending Unama’ki : Mi’kmaq
Resistance in Cape Breton, 1745 », manuscrit non publié ; une histoire que m’a racontée
le feu Noél Doucette, ancien chef de la Premiére Nation de Chapel Island ; et des lettres
dans une collection de la Massachusetts Historical Society, documents non publiés, bob.
n° 1, lettres & William Pepperrell, 8 mai et 10 mai 1745.

15. AN, OM, G1, 466, n° 81, « Voyage fait par le Sr De la Roque... ». Ce docu-
ment est traduit en anglais et publié sous le titre de : « Tour of Inspection made by the
Sieur de la Roque. Census. 1752 », in Report Concerning the Canadian Archives for the
Year 1905, vol. 1 (Ottawa : King’s Printer, 1906), p. 1-172. La citation est sur la page 11.
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sont arrétés pendant un certain temps a Beaubassin. Certains se rendent
jusqu’a Québec ou, en 1747, il est fait mention d’un « certain nombre » de
colons arrivés « a bord de plusieurs skiffs, en provenance de Beaubassin et
de Port Toulouse, en quéte de provisions afin de subvenir aux besoins de
leurs familles, qui sont grandement dans le besoin, sans aucune ressource ».
L’intendant 3 Québec leur fournira « 115 barils de farine, quelques légumes
et des fournitures »'S.

11 faudra quatre ans avant que les colons frangais puissent revenir a I’ile
du Cap-Breton en toute sécurité. Le traité d’ Aix-la--Chapelle de 1748 remet
la forteresse de Louisbourg et le reste de I’ile a Louis XV, et 1’été suivant,
en 1749, plusieurs milliers de colons reviennent a 1’fle Royale.

Bien que Louisbourg soit la destination principale, environ 500
personnes s’installent dans la partie sud-est de 1’ile en 1749. C’est un fait
important que tant de gens viennent dans cette région, car ce ne sont pas
tous les ports, colonisés durant la période de 1713 & 1745, qui ont été
occupés de nouveau en 1749. L’exemple le plus frappant est Niganiche
(Ingonish). Sa population s’élevait a plus de 600 personnes au printemps
1745, pourtant personne ne s’y installe de nouveau en 1749 ni durant les
années 1750. Bon nombre des autres ports de 1’ile qui ont été repeuplés
voient leur population grandement réduite.

Il reste toutefois que Port Toulouse et Petit-de-Grat voient leur
population augmenter. Durant la deuxiéme occupation frangaise de I’fle
Royale, Petit-de-Grat devient vite I’établissement le plus important de la
colonie apres Louisbourg. Port Toulouse vient en troisiéme place quant a
P’importance de sa population. La croissance relative porte a croire que la
coupe du bois, la péche et d’autres activités économiques dans le sud-est de
I’ile du Cap-Breton continuent d’étre lucratives.

Les colons doivent repartir 4 zéro lorsqu’ils reviennent dans les ports
puisque tout a été détruit quatre ans plus t6t. Le gouvernement frangais
fournit un peu d’aide sous forme de rations, mais les maisons et les autres
batiments sont érigés aux dépens des propriétaires. A Petit-de-Grat, la

16. E. B. O'Callaghan, ed., Documents relative to the Colonial History of the
State of New-York ; Procured in Holland, England and France, vol. X, (New York : AMS
Press, 1969 [1858]), p 66-69 ; « Journal of Occurrences in Canada ; 1746, 17747 », p. 126-
27.
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réinstallation est un peu moins compliquée qu’ailleurs puisqu’il y a
relativement peu de femmes et d’enfants. Un recensement de 1750 compte
168 hommes, 13 épouses et 37 enfants dans cette localité'’. Port Toulouse,
en revanche, compte beaucoup de familles. Dés I’automne 1749, on estime
qu’il y a 45 familles et 282 personnes & Port Toulouse, ce qui est plus que
le nombre de personnes qui y vivaient en 1745'3,

Plusieurs nouveaux endroits sont colonisés dans le sud-est, surtout des
endroits qui donnent sur le lac Bras d’Or. Un nouvel établissement, Riviére
aux Habitants, est colonisé uniquement par des Acadiens. Un recensement
effectué en 1750 (rédigé en 1751) enregistre une population globale de 867
habitants, répartis en 127 familles, et ce, pour toute la région du sud-est'.
Bon nombre des habitants sont des réfugiés qui ont choisi de quitter
I’atmosphére de plus en plus tendue qui s’installait en Nouvelle-Ecosse
continentale aprés la fondation d’Halifax™. Il en résulte qu’il y a deux fois
plus de colons francais dans le sud-est de I’Ile Royale en 1750-1751 qu il
n’y en avait selon le recensement de 1734. Voici les chiffres pour la région
en 1750 :

TABLEAU 2
Population francaise dans le sud-est de I’ile Royale, 1750'

Familles ’ Hommes | Femmes | Enfants:
Port Toulouse 46 77 41 118
L’Ardoise 9 15 9 33
Isle Madame 20 34 20 55
Bras d’Or 28 32 22 77
Riviére aux Habitants 5 10 5 14
Petit-de-Grat 19 168 13 37
TOTAL 127 336 110 334

17. AN, Col, C11C, vol. IX, fol. 172v, Dénombrement de 1751.

18. Ces chiffres viennent de Krause, « The Built History of Port Toulouse »,
p- 24.

19. AN, Col, C11C, vol. IX, fol. 172v, Dénombrement de 1751.

20. Pour un résumé des communautés établies dans la reglon de Sydney, voir
A_J.B. Johnston, « Avant les Loyalistes — les Acadiens dans la reglon de Sydney, 1749-
1754 », Les Cahiers de la Société historique acadienne, vol. 1, n° 3 (1988), p. 105-113,

21. AN, Col, C11C, vol. IX, fol. 172v, Dénombrement de 1751.
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Un coup d’ceil au tableau nous indique que, dans la plupart des localités,
le nombre de femmes et le nombre de familles sont presque les mémes. I
y a aussi un rapport approximatif de trois enfants pour une femme. La seule
collectivité qui a un profil de population unique est Petit-de-Grat, qui
continue d’étre dominée par les pécheurs célibataires. En réalité, la plupart
de ces hommes sont probablement mariés mais leurs femmes sont en
France.

Le recensement de 1750 fait aussi état du bétail dans chaque localité.
Les totaux pour le corridor sud-est sont les suivants : 432 bovins, 83 veaux,
173 moutons, 44 chevaux et 267 porcs. D’apres les chiffres, I’élevage du
bétail affiche une croissance certaine dans ce coin de I’ile. Cela représente
le début d’une diversification de I’économie afin de s’éloigner de la
dépendance presque exclusive de la péche, de la coupe du bois et du
commerce cotier. Il est fort probable qu’au moins une partie du bétail ait été
amenée 12 par les Acadiens qui ont choisi de quitter la Nouvelle-Ecosse.

Le corridor sud-est et le reste de 1’ile Royale, sauf Louisbourg, font
I’objet, en 1752, de ce qui sera le recensement le plus complet®. (Pour la
liste des Acadiens identifiables figurant a ce recensement, voir I’Annexe A.)
Il vaut la peine de souligner certaines constatations générales découlant de
cerecensement®, Premiérement, il y a passablement plus d’hommes adultes
que de femmes adultes. Ce n’est pas le cas dans toutes les localités mais ce
I’est dans les régions ou la péche est I’activité économique dominante.
Deuxi¢mement, la population de la colonie est jeune. Prés de 40 pour cent
ont moins de 15 ans. Troisiémement, les gens des différentes localités sont
originaires de trois principaux endroits. Dans I’ile en genéral en excluant
Loulsbourg, de 35 4 45 pour cent des habitants sont nés en France ; de 24
a 30 pour cent d’entre eux sont originaires de I’ Acadie, et de 15 4 19 pour
cent sont originaires de 1'le Royale comme telle. Si la colonie avait
continué d’exister aprés 1758, ce qui n’est pas le cas, la troisiéme catégorie
aurait pris le dessus sur les deux autres. Toutefois, pour nos besoins actuels,

22. « Tour of Inspection made by the sieur de la Roque, 1752 Census », Report
of the Canadian Archives for the Year 1905, p. 14-22.

23. Le sommaire présenté dans ce paragraphe est basé sur I’étude de Christian
Pouyez, « La population de I'ile Royale en 1752 », Histoire sociale / Social History,
vol. 6, n° 12 (novembre 1973), p. 147-75.
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il convient simplement de souligner le fait que les Acadiens représentent
une grande proportion de la population de la colonie en 1752.

Toutes les localités ne présentent pas la méme répartition de colons en
fonction des trois lieux d’origine principaux. Certaines sont presque
entiérement dominées par des familles et des personnes provenant d’une
région ou d’une autre. En examinant particuliérement le cas des Acadiens,
beaucoup arrivent presque comme des réfugiés provenant de la Nouvelle-
Ecosse continentale. Les déportations ne commencent pas avant 1755, mais
pourtant certaines familles déménagent déja dans d’autres territoires
frangais dans les Maritimes. Le coins sud-est en attire un bon nombre tandis
que beaucoup d’autres déménagent dans ce qui est aujourd’hui la grande
région de Sydney. Il y a méme une migration encore plus importante
d’Aczzljiiens vers IIle Saint-Jean (I’fle-du-Prince-Edouard) durant les années
1750,

L’occupation la plus courante a4 Port Toulouse en 1752 est celle de
« caboteur », c’est-a-dire quelqu’un qui fait du cabotage, commerce
maritime sur de courtes distances. Il y a 25 hommes qui font ce travail. Les
seules autres occupations dont on parle sont celles de charpentier et de
constructeur. Environ une douzaine d’hommes ne portent aucune mention
d’un métier ou d’une profession, et beaucoup d’entre eux sont des réfugiés
acadiens vivant des rations du gouvernement. Quant aux lieux d’origine,
I’Acadie demeure le lieu de naissance de la plus grande partie de la
population adulte de Port Toulouse, tout comme c’était le cas 20 et 30 ans
plus tét. Des 83 adultes de la collectivité, 54 sont originaires de 1’Acadie.
L’autre groupe le plus important (16) provient de Port Toulouse et certaines
de ces personnes avaient peut-étre des parents acadiens une génération
précédente.

Pour les recenseurs, la question de connaitre le lieu d’origine de
quelqu’un n’est pas seulement quelque chose qui les intéresse ou sur lequel
ils peuvent commenter. Selon un certain nombre de sources documentaires
différentes sur I’Ile Royale, il est clair que les colons et les fonctionnaires
a Louisbourg ont rarement de la difficulté & déterminer qui sont les
Acadiens. Voila qui est un peu surprenant car, contrairement aux Basques,

. 24. Voir Georges Arsenault, Les Acadiens de I'fle, 1720-1980 (Moncton :
Editions d’Acadie, 1987).
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les Acadiens sont un peuple qui a beaucoup de commun avec la plupart des
colons frangais 2 I'Tle Royale : la langue, la religion et le bagage culture et
ethnique. Malgré tout, il est évident que de parler francais et de pratiquer la
religion catholique romaine ne sont pas les seuls critéres de I’identité d’un
peuple. A bien des occasions, les colons frangais ont dit des Acadiens qu’ils
sont clairement différents d’eux. Des témoignages dans une cause devant
le tribunal & Louisbourg en 1755, par exemple, contiennent plusieurs
commentaires qui montrent clairement que les Acadiens sont pergus comme
un groupe distinct : « et Ensuitte passoient quatre accadiens » ; « Ils y
trouverent Egalement deux accadiens au bas de la riviere de miré » ; et
encore « deux accadiens qui étoient a boire un quart de Rome »%.

Qu’est-ce qui fait que les Acadiens sont si reconnaissables ? Et de loin
et lorsqu’ils parlent a quelqu’un qui leur est étranger ? Est-ce leurs
vétements ? Ont-ils un accent ou des traits particuliers ? OQu s’agit-il d’un
ensemble de plusieurs facteurs ? Nous ne le saurons peut-étre jamais. Peu
importe ce qui fait que les Acadiens se distinguent si clairement de leurs
confiéres frangais 4 I’fle Royale, c’est une distinction que les Frangais font
facilement. En outre, ils y prennent plaisir. Les Acadiens de I'ile Royale,
surtout durant les années 1750, sont souvent I’objet de commentaires
irrespectueux et peu flatteurs. Essentiellement, les critiques sont que, en tant
que groupe, ils sont paresseux et difficiles a diriger’. C’est 1a la derniére
variation de commentaires faits bien des années auparavant, lorsque les
gouvemneurs frangais & Port-Royal s’étaient plaints que les Acadiens étaient
trop indépendants et pas assez soumis. En réalité, les Acadiens de 1’ile
Royale ne sont peut-étre pas plus « difficiles & conduire » que les pécheurs
basques et bretons, ou que les marchands et les gens de métier venus
d’ailleurs en France ou en Nouvelle-France. Ces colons refusent de payer
une dime obligatoire et ils résistent a ’autorité d’autres maniéres encore.
Les commentaires négatifs au sujet des Acadiens viennent probablement du
fait que beaucoup d’entre eux sont des réfugiés qui vivent des rations du

25. AN, OM, G2, vol. 206, dossier 411.

26. Le commissaire-ordonnateur Jacques Prévost a décrit les Acadiens qui sont
venus a la colonie comme « cette nation indolente... Ce peuple est difficile a conduire » ;
AN, Col, C11B, vol. 29, fols. 174-176, Prévost au ministre, 25 nov. 11750. Le gouverneur
de I'le Royale, Desherbiers, a offert que « les Acadiens ne sont pas accoutumés 4 obéir
a des supérieurs » ; AN, Col, vol. 30, fols. 22-28, Desherbiers au ministre, 4 mai 1751.
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gouvernement. Cela représente une charge sur 1’économie locale du Cap-
Breton plutét qu’une contribution & cette derniére. C’est pourquoi le
Commissaire-ordonnateur Jacques Prévost écrit de fagon désobligeante a
propos de « cette multitude d’accadiens qu’on a a nourrir aujourd’huy »*".
Toute plainte ou résistance des Acadiens est donc beaucoup plus mal
ressentie que ne le serait la méme attitude provenant des pécheurs et des
marchands qui, eux, sont les piliers de I’économie coloniale.

La fin de la colonie 4 I'fle Royale arrive en 1758, lorsque Louisbourg
capitule 4 la suite du siége et du blocus des forces de ’armée britannique et
de la Marine royale. On sait peu de choses sur ce qui s’est passé dans les
établissements situés dans la partie sud-est de I’ile du Cap-Breton. Une des
rares sources d’information disponibles est un journal de campagne
qu’aurait tenu un officier militaire du nom de Charles Deschamps de
Boishébert®. Ce dernier arrive du Canada au printemps 1758, espérant
mener une force qui empécherait le débarquement des Britanniques 3
Louisbourg, ou qui pourrait harceler les soldats ennemis une fois arrivés a
terre. Boishébert commence avec 70 hommes et, par la suite, ajoute au
contingent 130 guerriers acadiens et autochtones. La force sera trop petite
et arrivera trop tard pour influencer le dénouement du siége de Louisbourg,
L’officier ne pourra entreprendre que des raids et des escarmouches de peu
d’importance contre les positions britanniques avant de se retirer a Port
Toulouse. C’est pendant sa retraite que Boishébert rencontre, dans larégion
de River Bourgeois, la grande majorité des habitants de Port Toulouse. Ils
se cachent dans I’espoir de ne pas &tre capturés par les Britanniques.
Boishébert convainc beaucoup d’entre eux d’accompagner son contingent
en route vers un poste le long de la riviére Miramichi.

Ce n’est pas avant novembre 1758 que les Britanniques finissent par
attaquer Port Toulouse et peu d’habitants frangais y vivent encore?. Tous

27. AN, Col, C11B, vol. 32, fol. 174, 9 oct. 1752.

28. « Journal de ma campagne de Louisbourg », dans Bulletin de recherche
historique, vol. 27, n° 2 (février 1921), p. 48-53. Pour d’autres renseignements sur
Boishébert, voir le Dictionnaire biographique du Canada, vol. 4 (Toronto & Québec :
UTP et PUL, 1980), I'article par Phyllis LeBlanc sur « Charles Deschamps de Boishébert
et de Raffetot ».

29. David Lee, « The French Forts on St. Peter’s Bay », papier pour la Commis-
sion des lieux et monuments historiques du Canada, 1981.
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ceux qui sont trouvés sont emmenés 3 Louisbourg pour étre ensuite
déportés. Dix ans plus tard, en 1768, lorsque I’ingénieur de I’armée
britannique Samuel Holland effectue I’arpentage de I’ile du Cap-Breton, il
mentionne a plusieurs reprises une présence frangaise permanente. A Petit-
de-Grat, I’ingénieur d’origine hollandaise écrit ; « Les Acadiens qui péchent
ici une fois la saison finie se retirent du c6té nord du chenal Richmond pour
y chasser I’orignal, le chevreuil et d’autre gibier. » Il fait des commentaires
semblables a d’autres endroits. En voici un autre exemple : « Tant ici qu’a
I’ile Tryon, se trouvent les ruines de villages acadiens ; certaines familles

y vivent toujours’®, »

De toute évidence, la fin du régime frangais en 1758 ne signifie pas la
fin de la présence frangaise dans I’ile du Cap-Breton. Un certain nombre
d’Acadiens et de Frangais réussissent & ne pas &tre capturés tandis que
d’autres reviennent une fois que les déportations sont officiellement finies
en 1764. Au cours des années a venir, il y a deux régions principales ou les
francophones de I'ile se concentreront. La premiére est la partie sud-est,
surtout dans 1’Isle Madame. Comme le montre le présent document, la
région dans son ensemble a des racines frangaises et acadiennes profondes
entre 1713 et 1758. La deuxi¢me principale région de colonisation sera du
cbté ouest de Iile, & Chéticamp ou pres de cet endroit®. Le c6té ouest du
Cap-Breton n’avait pas été colonisé durant le régime frangais. Il s’agit donc
d’une initiative toute nouvelle, entreprise intentionnellement dans I’espoir
que cette région soit hors d’atteinte de 1’administration coloniale
britannique.

Notre but, en brossant rapidement ce tableau sur les Acadiens de I’Ile
Royale, est d’inspirer d’autres personnes a aller encore plus loin en faisant
leurs propres recherches et analyses sur des sujets que nous n’aurons
qu’effleurés ici. La documentation nécessaire existe en vue d’effectuer
d’autres travaux de recherche historique sur cette partie fort peu étudiée de
I’expérience des Acadiens.

30. D.C.Harvey, éd., Holland’s Description of Cape Breton Island and Other
Documents (Halifax : PANS, 1935), p. 83-85.
31. L’étude classique est par le pére Anselme Chiasson.
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ANNEXE A
Acadiens dans le sud-est de I’ile du Cap-Breton, 1752%

Le recensement original contient beaucoup de noms qui ne figurent pas
ici. Les seuls noms sur la liste ci-dessous sont ceux de familles o au moins
un adulte a mentionné un lien avec I’ Acadie. Certaines des personnes qui
ne figurent pas ici ont été identifiées comme originaires de Port Toulouse,
de I’Isle Madame ou d’autres endroits 4 I’fle Royale. Il est possible qu’elles
aient été des descendants d’Acadiens déménagés dans la région durant la
période de 1713 a 1734.

PORT TOULOUSE

Jean Baptiste Martel, caboteur, natif de Québec, 42 ans, et Marie Poujet, native
du Port-Royal, 48 ans — 3 gargons et 2 filles

Nicolas Beriot, caboteur, natif de 1’Acadie, 49 ans, et Ursulle Gotre, native des
Mines, 34 ans — 3 gargons et 3 filles

Pierre Degré, charpentier, natif de I’ Acadie, 56 ans, et Marie Testard, native du
Port-Royal, 41 ans — 3 gargons et 2 filles du premier mariage a Charles
Pinet

Michel Samson, caboteur, natif de I’ Acadie, 40 ans, et Jeanne Testard, native du
Port-Royal, 35 ans — 4 gargons et 4 filles

Charles Pinet, caboteur, natif du Port Toulouse, 27 ans, et Jeanne Samson, native
du Port-Royal, 32 ans — 1 gargon

Mathieu Samson, caboteur, natif du Port-Royal, 42 ans, et Marguerite Lapierre,
native de I’ Acadie, 42 ans — 4 gargons et 3 filles

Habraham Dugas, caboteur, natif du Mont Royal, 36 ans, et Marguerite Fougere,
native de I’ Acadie, 28 ans — 2 gargons et 3 filles

Marie Marchand, veuve de Charles Pinet, native de 1’ Acadie, 43 ans — 3 gargons
et 2 filles

Charles Pinet fils, caboteur, du Port Toulouse, 25 ans, et Héléne Guedry, native

de I’Acadie, 22 ans

Pierre Sauvage, caboteur, natif de I’ Acadie, 27 ans, et Jeanne Pinet, native du Port
Toulouse, 22 ans - 1 fille

Judith Petitpas, veuve de Marc la Soude, native du Port-Royal, 60 ans - 2 gargons

32. AN, OM, G1, 466, n° 81, « Voyage fait par le Sr De la Roque... ». Ce docu-
ment est publié sous le titre de : « Tour of Inspection made by the Sieur de la Roque,
Census, 1752 », in Report Concerning the Canadian Archives Jfor the Year 1905, vol. 11
(Ottawa : King’s Printer, 1906), p. 1-172.
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Honoré Boucher, natif de I’ Acadie, 36 ans, et Marie Anne La Soude, native du
Port Toulouse, 24 ans — 2 gargons et 1 fille

Michel Boudreau, caboteur, natif de I’ Acadie, 35 ans, et Jeanne Fougére, native
de Port Toulouse, 27 ans — 1 gargon et 1 fille

Jacques Coste, constructeur, natif du Port-Royal, 47 ans, et Frangoise Petitpas,
native de 1’Acadie, 45 ans — 1 gargon

Joseph Dugas, caboteur, natif de 1’Acadie, 38 ans, veuf du feue Margueritte
Le Blanc — 1 gargon et 4 filles

Claude Clerget, caboteur, natif de 1a France, 60 ans, et Frangoise Lavergne, native
du Port-Royal, 50 ans — 3 gargons et 3 filles

Jacques Petitpas, caboteur, natif de Canceau, 28 ans, et Frangoise Breaud, native
de I’Acadie, 28 ans — 1 fille

Anne Baudreau, native de I’ Acadie, veuve du feu Jean Braud, 54 ans — 2 gargons
et 4 filles

Jean Petitpas, caboteur, natif de 1’ Acadie, 30 ans, et Frangoise Monthory, native
de I’Acadie, 27 ans - 1 gargon

Joseph Vigneau, caboteur, natif de I’ Acadie, 37 ans, et Catherine Arceneau, native
de Port-Royal, 33 ans — 5 gargons et 2 filles

Joseph Fougére, caboteur, natif du Port-Royal, 36 ans, et Marguerite Coste, native
du Port Toulouse, 32 ans - 1 fille et 1 domestique

Claude Dugas, caboteur, natif du Port Toulouse, 26 ans, et Madeleine Béliveau,
native du Port-Royal, 34 ans — 4 garcons et 2 filles

Nicolas Préjean, caboteur, natif du Port-Royal, 42 ans — 2 gargons et 4 filles

Jean Marchand, caboteur, natif du Port-Royal, 40 ans, et Geneviéve Pouget,
native du Port-Royal, 35 ans — 2 gargons

Jean Boudrot, natif du Port-Royal, 29 ans, et Frangoise Harsenot, native de
I’Acadie, 23 ans — 2 gargons, 1 fille, 1 parent

Baptiste Vigneau, natif du Port-Royal, 25 ans, et Anne Poirier, native de 1’ Acadie,
28 ans — 2 garcons et 4 filles

Joseph Poirier, natif de I’ Acadie, 47 ans, et Jeanne Godet, native du Port-Royal,
47 ans — 1 gargon et 3 filles

Vincent Arceneau, natif de I’ Acadie, 32 ans, et Marguerite Poirier, native du Port-
Royal, 21 ans

Jean Maurice, caboteur, natif de 1’ Acadie, 48 ans, et Isabelle Arceneau, native des
Mines, 37 ans — 3 filles et 2 orphelins

Jean B" Bouteau, natif de 1’Acadie, 27 ans, et Jeanne Quéry, native du Port-
Royal, 23 ans — 1 fille et 1 autre

André Temple, natif d’ Avranches, 24 ans, et Marie Devot, native de I’ Acadie,
22 ans — 1 fille

Marie Quéry, native de 1’ Acadie, veuve du feu Pierre Devot, 55 ans — 1 gargon et
1 fille
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Charles Poirier, natif de 1’ Acadie, 30 ans, et Margueritte Vigneau, native du Port
Toulouse, 25 ans — 1 gargon

Joseph LeBlanc, natif de 1’Acadie, 55 ans, et Anne Bourg, native des Mines,
53 ans - 2 gargons, 1 fille, 1 beau-pére, 1 neveu, 1 niéce, 1 autre

Honoré Préjean, caboteur, natif de I’ Acadie, 40 ans, et Marie Brossard, native du
Port-Royal, 30 ans — 5 gargons, 3 filles, Thomas Nolen, domestique
irlandais, 27 ans

Margueritte Dugas, native du Port-Royal, veuve du feu Joseph Boudrot, 46 ans -
2 garcons et 1 fille

ISLE MADAME

Pierre Bernard, caboteur, natif de Saint-Malo, 66 ans, et Cécille Longue-Epée,
native de 1’Acadie, 50 ans — 4 garcons et 4 filles

Frangois Langlois, habitant, natif de Paris, 42 ans, et Madeleine Coumeau, native
du Port-Royal, 65 ans — 1 gargon

Pierre Poujet, caboteur, natif du Port-Royal, 40 ans, et Madeleine Langlois, native
de I’ Acadie, 30 ans — 3 gargons et 2 filles

Frangois Josse, caboteur, natif de Dolle, 56 ans, et Marie Langlois, native du Port-
Royal, 48 ans - 5 gargons et 2 filles

Frangois Langlois, pécheur, natif du Port-Royal, 44 ans, et Henriette Bernard,
native de I'Isle Madame, 33 ans — 1 fille

Nicolas Langlois, pécheur, natif du Port Toulouse, 29 ans, et Isabelle Pouchet,
native du Port-Royal, 27 ans - 1 gargon

Jean Bouget, laboureur, natif de I’Acadie, 28 ans, et Margueritte Langlois, native
du Port-Royal, 31 ans - 1 gar¢on

REFUGIES DE L’ ACADIE SUR L’ISLE MADAME

Heme Lambert, laboureur, 65 ans, et Marie Longue-Epée, 54 ans — 2 gargons et
2 filles

Olivier Lambert, laboureur, et Marie Anne Pichot, 17 ans

Claude Giroir, laboureur, 55 ans, et Madeleine Vincent, 44 ans — 5 garcons et
3 filles

Jean Daniqua, pécheur de Coutances, 40 ans, et Marie Sire de I’ Acadie, 26 ans —
2 filles

Jean Coumeau, laboureur, veuf, 37 ans — 3 gargons et 2 filles

Pierre Guedry, laboureur, 28 ans, et Haniez Friel, 27 ans — 2 gargons, 2 filles,
1 niéce

Pierre Friel, 74 ans, et Catherine Bourg, 68 ans

Etienne Hamet, laboureur de Coutances, 66 ans, et Margueritte Benoist, 56 ans
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Jean Baptiste Forin, laboureur, 30 ans, et Marie Madeleine Le Blanc, 26 ans —
2 gargons et 1 fille

Jacques Barican, laboureur, 47 ans, et Marie Turpin, 43 ans — 3 gargons, 6 filles,
1 niéce

Charles Doiron, laboureur, 33 ans, et Marie Madeleine Tibouday, 35 ans -
4 garcons et 3 filles

Eustache Le Jeune, caboteur, 37 ans, et Marie Anne Berniaude, 25 ans - 2 filles

PETNIT-DE-GRAT

Jean Maréchal, pécheur, natif d’Avranches, et Margueritte Doiron, native de
I’ Acadie, 23 ans

Frangois Cardet, pécheur, natif de Vannes, 55 ans, et Marie Pitre, native de
I’ Acadie, 40 ans — 1 gargon et 1 fille

Julien Rabageois, pécheur, natif de Saint-Malo, 24 ans, et Marie Lambert, native
de I’Acadie, 22 ans

RIVIERE AUX HABITANTS

Joseph Landry, charpentier, natif de 1’ Acadie, 36 ans, et Marie Brau, native des
Mines, 35 ans — 3 filles et 1 neveu

Jean Bte Landry, laboureur, natif de I’Acadie, 60 ans, et Marie Bouherut
(Gautrot), de Pepeguit, 59 ans — 1 neveu et 1 niéce

Alexis Landry, laboureur, natif de I’ Acadie, 29 ans, et Margueritte Aucoin, native
de I’Acadie, 29 ans - 2 gargons

Jean Bte Landry, laboureur, natif de I’ Acadie, 39 ans, et Marie Joseph le Blanc,
du méme lieu, 32 ans — 4 gar¢ons ct 2 filles

Guillaume Benoist, constructeur, natif de I’ Acadie, 46 ans, et Joseph Benoist, du
méme lieu, 50 ans — 4 gargons et 2 filles
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Léone BOUDREAU-NELSON

CONFERENCES
DE LA SOCIETE HISTORIQUE ACADIENNE

Que deviennent les Acadiens de la Diaspora acadienne ?

A 1a veille du 400° anniversaire de la fondation de I’Acadie, il serait
pour le moins intéressant de jeter un coup d’ceil sur I’ Acadie dispersée. A
cet effet, la SHA présentera au cours des prochains mois une série de six
conférences portant sur les descendants d’ Acadiens qui vivent présentement
dans les endroits suivants :

1.

S VoW

Saint-Pierre et Miquelon
fles-de-la-Madeleine
fle-du-Prince-Edouard
Angleterre
Nouvelle-Angleterre
Nouvelle-Ecosse

23 septembre 2001
28 octobre 2001
25 novembre 2001
17 février 2002

24 mars 2002

28 avril 2002

Dans une série subséquente de conférences, il sera question des
descendants d’ Acadiens qui vivent en France, en Louisiane, au Québec, au
Nouveau-Brunswick et ailleurs.

Les conférences de la Société historique acadienne sont offertes les
dimanches, a 14 heures, au campus de I’Université de Moncton.
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Recension

Pages glorieuses. L’Acadie par le pére Candide de Nant, capucin,
Editions de I'Echo, Chapelle de la Réparation, 2001, 340 pages

Le pére Candide de Nant, capucin, publiait en 1927 une ceuvre
magistrale intitulée : Pages glorieuses de I 'épopée canadienne, une mission
capucine en Acadie. Epmse depuis longtemps, ce livre qui, a sa parution
avait marqué I’histoire de 1’Acadie et révélé les pages glorieuses de cette
mission capucine chez la premiére colonie frangaise en Amérique, vient
d’étre réédité par le pére Pierre-Maurice Hébert, avec une présentation
brillante.

C’est encore 1'un des meilleurs livres sur I’histoire des débuts de
I’ Acadie, sur les Micmacs de cette époque et leurs paisibles relations avec
les Acadiens. C’est aussi le seul volume qui nous donne une étude
approfondie sur les Capucins et leur apostolat fructueux de 1632 a 1658
dans ce pays neuf.

« C’est toute I’histoire primitive de I’ Acadie que le distingué religieux
et historien a retracée dans ce captivant ouvrage. A la lumiére de documents
précieux puisés dans les archives de la Propagande 4 Rome, aux Archives
Nationales de France, le R.P. Candide a reconstitué en véritable maitre les
origines religieuses de I’ Acadie »'.

Le premier établissement en Acadie remonte a 1604. Cette colonie
végéta jusqu’en 1632, alors que Richelieu et le pére Joseph du Tremblay
décidérent de la relancer sérieusement. A cette fin, Richelieu nomma
licutenant général de la colonie un Chevalier de Malte, Isaac de Razilly, qui
y arriva en 1632 avec « 300 hommes d’élite » et 6 Capucins.

Les Capucins exercérent immédiatement une influence profonde sur les
colons et les indigénes. Razilly I’affirme dans une lettre de 1634 : Les
Capucins « nous ont si bien conduits que par la griace de Dieu le vice ne se
trouve point en cette habitation, et depuis que j’y suis je n’ai pas trouvé lieu
de chatiment, la charité et ’amitié y sont sans contrainte. Les Sauvages se
soumettent de leur franche volonté a toutes les lois qu’on veut bien leur
imposer, soit divines, soit humaines ».

1. Augustin Martin, Almanac franciscain, 1932.
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Tout de suite les Péres ouvrirent des écoles pour filles et gargons, ou les
indigénes étaient admis avec les blancs. Ce furent les premiéres écoles en
Amérique du Nord.

Mais 1’apostolat des Capucins ne se limitait pas a Port-Royal. « La
trentaine de ‘Pieds-nus’ frangais, écrit I’historien Emile Lauvriére, qui
vinrent en Acadie évangélisa tout I’immense pays alors sauvage qui
s’étendait du golfe Saint-Laurent jusqu’aux abords de la Nouvelle-
Angleterre et fondérent des missions sédentaires 4 la Héve, & Port-Royal,
4 Pentagoét, a Canseau, a Miscou, 4 Nipisiguit (Bathurst actuel) ». Ils furent
les premiers grand s apdtres des Indiens micmacques et Abénaquis, les
suivants dans leurs randonnées de chasse et de péche, passant des années
dans les bois pour apprendre leur langue et les instruire. Ils inculquérent &
ces enfants des bois une foi si profonde et si ferme que, aidés par les
missionnaires subséquents, ils y sont demeurés fidéles jusqu’a nos jours.

Les Acadiens de leur coté ont également gardé leur foi de fagon
remarquable, malgré les persécutions, et aprés leur retour de 1’exil, malgré
I’absence prolongée des rares missionnaires qui, durant des décennies, ne
pouvaient les visiter qu’une fois par année.

Malheureusement, cette mission si prometteuse fut brusquement
interrompue en 1654 par I’invasion de Sedgewick et ses 500 anglo-
protestants de Massachusetts qui assassinérent le supérieur, le pére Léonard
de Chartres, et expulserent les autres Capucins. Seul le pére Balthasar qui
se trouvait loin, a Pisiguid (Bathurst), échappa 4 I’expulsion et y continua
son apostolat quelques années. On le croit décédé vers 1658 et enterré sur
ce coin de terre qu’on appelle encore Pointe-au-Pére.

Les historiens, les Acadiens seront reconnaissants au pére Pierre-
Maurice Hébert d’avoir réédité ce livre, d’y avoir ajouté une carte qui situe
les lieux de I’apostolat de ces vaillants missionnaires, une chronologie des
événements et enfin, une biographie de I’auteur, le pére Candide de Nant.

Pére Anselme Chiasson
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Membres du conseil administratif de la Société historique acadienne

(2001-2002)

De gauche a droite (assis) : Claude Bourque, secrétaire ; P. Anselme
Chiasson, président honoraire : Honoré Bourque, vice-président ; (debout)
- Lise Caissie, trésori¢re ; Alcide LeBlanc, conseiller ; Lewis LeBlanc,
secrétaire adjoint ; Léone Boudreau-Nelson, présidente ; Oscar Duguay,
expédition des Cahiers ; Alyre Cormier, fonds permanent ; Jeannine
Thériault, conseillére ; absents au moment de la prise de la photo : Edgar
Léger, fonds permanent : S" Thérése Vautour, conseillere ; Ronnie-Gilles
LeBlanc, membre du comité de rédaction des Cahiers ; et Samuel
Arsencault, représentant du département d’histoire-géographie de
I’Université de Moncton.
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